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MURMURACIONES EUROPEAS

POR D, EMILIO CASTELAR

Eleccién del presidente de los Estados Unidos, — Decadencia
del influjo politico y moral de éstos sobre nuestra Europa, —
Causas de esta decadencia. — Mis muertos. — Challemel-
Lacour. — Inquina de los partidos exiremos contra este
pensador. — Sus méritos. — La cuestibén de los escindalos
bismarckistas, — Declaraciones de Lord Salisbury, asf res-
pecto de Venezuela como respecto de Constantinopla, —
Conclusién,

I

El asunto de los asuntos, la eleccién presidencial
en los Estados Unidos. Grande doctrina se recogiera
en ellos largo tiempo. Y saludable 4 la verdad esta
influencia de los Estados Unidos fué bajo el aspecto
liberal y democrdtico en este nuestro viejo continen-
te; pero faltarfamos 4 las verdades objetivas que re-
vela el tiempo y 4 la conciencia de publicistas que
nos asiste siempre, si no dijéramos cudnto y ¢6mo
esta influencia se halla de quebrantada y de perdida
por culpa de los Estados Unidos; culpa no 1mputa-
ble, como suele suceder con muchas culpas colecti-
vas, 4 ningin factor, 4 ningin elemento, 4 ninguin
principio que no se halle dentro de ellos mismos. En
primer lugar, desde que pasara tal Repiiblica desde
las anexiones mds 6 menos voluntarias, pero siempre
pacificas, 4 las depredaciones violentas, arremetiendo
con vecinos débiles y acaparando territorios fuera
del alcance de su poder ¢ influjo, le predijeron todos
cuantos conocen la moral en el mundo que pasaria
por trances muy amargos 4 plazo bien breve y sufri-
ria dentro el azote de las plagas y calamidades que
habfa esgrimido fuera. Cuando sus huestes conquis-
taban una parte de Méjico, y filibusteros pertrecha-
dos en sus playas, como si el Nuevo Mundo, 4 que
arribaran los puritanos, se hubiera trocado en nido
de piratas, los cuales se abatian sobre todo el centro
de l]a América espafiola y sobre todo el mar de las
Antillas y de los Caribes, en husmeo y atisbo de sus
codiciadas presas, como si tuvieran alas de 4guila
rapaz y voracidades de tiburén hambriento, decfan-
les todos los pensadores modernos cudn pronto tales
merodeadores se volverfan 4 una contra los mismos
que les azuzaban al pirateo y 4 la conquista. Conse-
cuencia de todo esto fué trance como aquel horrible
de la expedicién del Firginius, en que habilitaron
los enemigos de la patria nuestra barcos que se de-
cian americanos € izaban el pabellén de las estrellas
luminosas, para combatir y atacar una Reptiblica
hermana, como la Repiblica espaiiola, en el momen-
to de abolir ésta la esclavitud en sus dominios y pre-
pararlos 4 un régimen muy superior al régimen de
los Iistados Unidos, porque nosotros no sentimos el
injusto amor que sienten los anglo-sajones al privile-
glo y no quitamos en respeto y consideracién social
d los esclavos redimidos y 4 los negros libres aquello
que les concedemos en derecho civil y politico. Hoy,
a todas horas, contra los c4digos de la moral huma-
na, contra los preceptos de la Religién divina, con-
tra los principios del derecho internacional y los tra-
tados existentes entre nosotros, los buques filibuste-
ros se deslizan de los puertos americanos por los
mares del trabajo creador y del comercio universal,
alimentando una rebelién parricida, una guerra civil
espantosa, que ya estarfa terminada, sin esos terri-
bles cooperadores, sin esos criminales auxilios, indi-
rectamente consentidos por las débiles autoridades
americanas, cuando no bajo cuerda y en la sombra
fomentados con maquiavelismo impropio de quienes
llaman 4 su politica la politica de Cristo y pretenden
aplicar 4 la sociedad y 4 la vida los preceptos del
Evangelio. Y aun ha pasado mds, aun ha pasado que
Camaras conocidas por su propensién al arbitraje y
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por sus tendencias favorables 4 la paz universal, se
han permitido intervenir, contra el principio demo-
cratico de no intervencién, en nuestros asuntos in-
teriores, y han insultado nuestro nombre con nuestra
bandera, el nombre y la bandera del pueblo que,
después de Dios, ha hecho América, exponiéndonos,
ciegos y crueles, 4 una guerra, la cual podrfa comen-
zar en un choque tremendo entre dos Estados y po-
dria concluir en un choque tremendo entre dos con-
tinentes. Todos estos deservicios 4 la humanidad y al
progreso hay que poner en la cuenta de los Estados
Unidos, y por todos estos deservicios, el ideal otros
dfas bendecido, como encarnado en América, va ex-
tinguiéndose cada dfa m4s en el horizonte de las
esperanzas democrdticas, y la constante aclamacién
antigua torndndose aborrecimientos y quejas.

II

Como habrin mis lectores visto, en estos recuer-
dos, por una piadosa costumbre ya larga, pago el tri-
buto de mi carifiosa conmemoracién 4 mis muertos,
mostrdndoles hasta mds all4 del sepulcro mi amistad
indecible. Se ha muerto Challemel-Lacour, y al mo-
rirse, deja vacfo del espléndido luminar de sus ideas
una gran parte de nuestro hemisferio intelectual.
Cuando supe la noticia, que malherfa mi corazén
afligido por penas anteriores, telegrafié al ilustre pre-
sidente del Senado francés mi dolor por tal desgra-
cia, expresando en cudnto estimaba yo el mérito de
una inteligencia tan grande, asi en la filosoffa como
en la politica, Los diarios comunistas y los diarios
mondrquicos, que no han podido perdonar atn al
muerto sus servicios 4 la Repiiblica templada y al or-
den publico, tacharon de hipérboles castellanas mis
sinceros juicios respecto de un sabio y de un orador
tan grande. Si hubieran observado estos mis criticos
la marcha del pensamiento moderno con la constan-
cia y atencién que les presto yo, estimarfan en su
justo valor el cémo y el cudnto de lo que Challemel
ha servido la ciencia y ha honrado la tribuna. Per-
teneciendo 4 la familia de sabios que puso en con-
tacto la inteligencia del mundo latino con la inteli-
gencia del mundo germdnico, ha dejado en la cultu-
ra contemporanea una estela inextinguible. Lo mismo
su libro respecto de la filosofia liberal sustentada por
un individualista del temple de Guillermo Humboldt,
hermano del inmortal Alejandro, que su libro res-
pecto de la filosofia pesimista del célebre sabio Scho-
penaiier, merecen el estudio y admiracién de las gen-
tes latinas, pues les revelaran lados y fases del pen-
samiento humano inaccesibles 4 muchos otros pue-
blos, por carecer de reveladores tan luminosos. Estos
llustres franceses, que han pugnado por llevar luz
meridional 4 los senos de la ciencia germénica, tan
obscura, merecieron bien de la humanidad y revela-
ron 4 los mismos germanos muchas indescifrables
cifras de los jeroglificos trazados en las aulas por los
intrincados pensadores de allende el Rhin. Boehe-
mer, ilustre catedrdtico de lenguas y literaturas neo-
latinas en Estrasburgo, solfa decirme que cuando in-
tentaba estudiar bien los libros de Kant optaba por
la traduccién francesa de Julio Barni, mucho m4s
clara y comprensible para él, alemin, que los textos
alemanes del profundo y maravilloso Znsayo sobre la
Razén Pura, Pues Hegel tuvo igual fortuna con los
libros franceses del filésofo italo-franco, mi admira-
do amigo el doctor Vera. Hablo de los méritos cien-
tificos del muerto, porque sus méritos oratorios no
se contestan ya, ni se olvidan por nadie que ame la
gloriosa prensa y la gloriosisima tribuna de Francia.

IT1

Después del asunto de la presidencia en los Esta-
dos Unidos, quedan dos grandes asuntos que tratar,
a los cuales no puedo conceder el tiempo y el espa-
cio correspondientes con su desmedida importancia.
Me refiero al escindalo movido por Bismarck, y al
discurso pronunciado por Salisbury. El viejo canci-
ller no quiere conformarse con su desgracia. Le pare-
ce tan extraiio haber caido desde su altisimo canci-
llerato 4 una modesta quinta de las selvas alemanas,
como le parecié 4 Napoleén caer desde su glorioso
trono en un abrasado islote de la zona torrida, V no
quiere que le olviden como esos ganosos de fama,
siquier sea infame, 4 quienes les importa poco si los
vejan y los insultan sin piedad con tal que sin des-
canso los nombren. Habiendo despedido al Austria
de la confederacién germdnica; dado 4 Italia su Ve-
necia y 4 Hungria su libertad; hecho indirectamente
que las tropas italianas depusieran al Papa-Rey, pro-
clamando la capitalidad increfble de Roma; desmem-
brado de I'rancia Estrasburgo y Metz; partido el sol
de los conflictos anglo-rusos en el tratado de Berlfn A
salvado en visperas de su muerte 4 Turqufa; conver-
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tido el electorado de Brandeburgo en Imperio * ale.

‘mdn, magna cosa que nunca intentaran, ni por el

gran Elector, no le parece bien ahora verse reducido
4 vegetar con su perro, entre sus liebres, por un triste
campo de centeno, como cualquier hidalgo de gote-
ra, mientras el convenio franco-ruso, mis 4 menos
explicito, no sélo destruye su magna obra Ia triple
alianza. cambia por completo el eje de la politica
europea. Un hecho no estd concluido cuando se a04.
ba de realizar, como dice la célebre regicida de Sha-
kespeare al ver frfo el cuerpo de aquel viejo que tenfa
tanta sangre. La grave falta politica de haber anexio-
nado las dos provincias, parte integrante del territo.
rio francés y sumandos imprescindibles de 1a france-
sa nacionalidad, al suelo yalimperio que rechazaban
por patriotas y por republicanas, habrfa de traer,
entre muchas calamidades y plagas mds, la hegemo-
nfa de Rusia en Europa. Cuantos prevefan lo porve.
nir vieron al partido alem4n de la guerra triunfante
y al jefe alemdn de la politica derrotado el dia que
las dos plazas fronterizas y sus territorios circundan-
tes fueron disgregados del suelo nacional y agregados
al suelo extranjero. La Moscovia y su czar, 4 quienes
solo puede impeler hacia el Asia una verdadera con-
federacién 6 pacto diplomdtico entre los restantes
pueblos de Europa, escandinavos, alemanes, sajones,
helenos y latinos, imposibilitados por las ambiciones
y las conquistas de Prusia, levanté el trono de su
influencia en el centro de nuestro continente.

1V

Y Bismarck no advirtié«que nunca los gobiernos,
aun los absolutos; en Europa, se vieron por necesi-
dades supremas como ahora obligados 4 seguir la
opinién y el sentimiento de los pueblos, Opinién y
sentimiento mds hostiles 4 Germania en Rusia que
en la misma Francia El pueblo francés ha sido un
aliado perpetuo de Prusia en las guerras religiosas,
en la guerra de los Treinta afios que determing el
predominio de los Brandeburgos sobre los Hapsbur-
gos, en las primeras guerras de Federico el Grande,
y le costé mucho trabajo separarse de Prusia, como
demuestra el horror 4 las alianzas con Austria que
tan caro costé 4 la pobre Antonieta y su esposo, y el
empeno con que buscaban los jefes y doctores del pue-
blo francés, Brisot, Roland, {Dumouriez, al estallar
el conflicto con las monarquias, el apoyo de Prusia,
por creer imposible su inteligencia con el jefe de la
coalicién monadrquica, su inteligencia con el empe-
rador de Austria. Hoy el pueblo francés aparece como
enemigo implacable de Prusia, pero enemigo circuns-
tancial, por Alsacia y Lorena, cuya situacién puede
cambiar el dfa menos pensado, mientras el pueblo
ruso es un enemigo eterno. Los Romanoffs estarin
por su alma y por su sangre, por esa herencia de
humores y de ideas 4 que llamamos atavismo, con
Alemania, de donde casi todos los czares sacaron las
madres de sus hijos; pero el pueblo estd en contra,
y cuando jura odio eterno 4 los occidentales, jamds
suele referirse, ni 4 italianos, ni 4 franceses, ni 4 es-
paioles; refiérese 4 los alemanes, por quienes se ha
juzgado tristemente oprimido en su corte y en su ad-
ministracién. Asf daba tanto precio 4 su alianza Bis-
marck, y la favorecié con su neutralidad benévola en
la guerra de Oriente, y pasé por que arrancara Besa-
rabia del territorio de un feudatario suyo como el
alemdn monarca rumano, y convino en que se orga-
nizara Bulgaria del modo que 4 Rusia conviniera, y
estuvo de mala gana en las anexiones, asf de Bosnia
y Herzegovina al Austria, como de Chipre 4 Inglate-
rra, y mantuvo allende lo posible la célebre amistad
entre los emperadores; y al ver que por el tratado de
Berlin y por el halago de Francia podria ponérsele
Rusia enfrente, urdié ese tratado secreto, sugerido
por una gran previsién de su colosal talento, aunque
fuese una gran maniobra en dafio de sus propios
amigos; tratado secreto que acaba de revelar su ga-
rrulidad y su impaciencia, para echar sobre los in-
termediarios, sobre los demiurgos, sobre las segundas
partes, los cancilleres que le han sucedido 4 €l y los
emperadores que han sucedido al férreo Guillermo,
un desaguisado para su patria, como la inteligencia
entre Rusia y Francia, del cual desaguisado es inico
responsable, porque también es tinico autor. No pue-
de ya dilatarse mds esta crénica; pero imposible ce-
rrarla sin decir que ha sonado como nota de paz el
discurso de Sabisbury, pues las dos gravisimas difi-
cultades con que tropezaba Inglaterra, la cuestién de
Venezuela en el Nuevo Mundo y en el Viejo la cues-
tién de Oriente, se resolverin por un arbitraje inter-
continental aquélla, mientras la segunda por un con-
venio europeo. Deseemos que no se perturbe con
mds conflictos la paz del mundo y no se mengiie por
guerras y reacciones la libertad del hombre,

Madrid, 23 de noviembre de 18g6.
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EL MATRIMONIO SEGUN LA MODA
Noviembre de 1745

Obra maestra en seis cuadros, del célebre pintor, y grabador
inglés William Hogart

Ocupa Hogart en el mundo del arte uno de los
primeros puestos. Pocos serdn, de entre los lectores
de La TLusTRACION ARTISTICA, los que no conozcan
algunas de las producciones del genial inglés, del
amigo del insigne tragico Garrick. Hogart, ¢quién lo
ignora?, fu¢ el moralista mds terrible, mds cruel € im-
placable de la corrompida sociedad inglesa de los
dfas de Jorge I y de su sucesor. Desde la nobleza
hasta el clero, desde el cortesano hasta el burgués,
todas las clases sociales ofrecieron al célebre artista
motivos mil para sus sdtiras, muchas de las cuales
tienen hoy la misma fuerza moral que entonces por
existir los mismos vicios.

*
* %

Escrita ya otra efeméride para el dia de hoy, no he
dudado un instante en romperla para escribir esta.
He procurado que todas las manifestaciones de la
pintura, de la escultura y del dibujo tuviesen repre-
sentacién en esta serie de monografias artisticas, es-
cogiendo aquellas obras que la historia y la critica
han confirmado de obras singulares. Como una de
estas conmemoro hoy la que, por el voto undnime de
los inteligentes, se considera la produccién maestra
de Hogart, Y ciertamente que hubiera sido para mf{
causa de gran sentimiento que por un olvido hubie-
se¢ dejado de apuntar el nombre del genial artista
inglés.

Discipulo Hogart de Thornill, pintor del rey, al-
canzd, después de ruda lucha con la miseria, que le
imposibilitaba de atender por entero 4 las ensefian-
zas de su maestro, un dominio grande del dibujo. En
su nifiez, Hogart habia sido colocado por su padre
de aprendiz en el taller de uno de los mds famosos
joyeros de Londres; mas el muchacho, dejandose lle-
var por su decidida aficién al dibujo, 4 que le impul-
saba también la indole de los trabajos que debia eje-
cutar, decidiése a copiar del natural directamente y
d grabar en dulce. Abandoné el taller del orfebre y
se dedicé 4 grabar en cobre portadas de libros, escu-
dos para la nobleza, anuncios, etc. A los treinta y un
anios de edad comenzé 4 grabar sus séZ7os y sus pri-
meras composiciones de esta indole, y por entonces
fué cuando entré en el taller del pintor Thornill.

En vano - dice un notable escritor espafiol — inten-
té el maestro torcer la decidida inclinacién de Hogart
a los asuntos cémicos; el mismo Thornill —sigue di-
ciendo el escritor aludido — estuvo 4 pique alguna vez
de ser arrastrado hacia ellos. «Encargado Hogart en
cierta ocasién por su maestro de pintar unos satiros
para /feadley Pare, los trazé con tal gracia € impri-
mib a sus rostros tal cardcter, que el maestro tuvo que
avivar los tonos de la obra entera, que palidecid ante
los toques vigorosos del discipulo (1).»

Iin 1745 y después de haber publicado entre otras
composiciones La wida de la cortesana, La vida del
libertino, La cofradia de durmientes, Los comicos erran-
Zes, sitiras terribles las tres primeras, burlesca crea-
cion la iiltima, dibujé en seis cuadros su obra maes:
tra Z/ matrimonio segin la moda. Hogart trazo las
composiciones en las planchas é hizo grabarlas en
Parfs, reservindose el grabado de las cabezas. Artista
psicblogo, estético grande (autor de un libro de este
género, en el que exponia teorfas hoy en'boga), jamds
consintié que buril extrafio interpretase las distintas
expresiones de los rostros de las figuras de sus dibu-
jos, pues 4 menudo €l mismo, al grabar, corregia lo

—
——

(V) Apuntes para la Historia de la cariratura, pidgina 56,
- Jacinto Qctavio Picdn.
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que hiciera con el'ldpiz. Puso 4 la venta el primet
cuadro de la coleccién de E7 matrimonio segiin la
moda en el mes de noviembre del citado afio de 1745.
He aquf ahora el asunto desarrollado por Hogart en
esos sels cuadros:
~ Un noble decide casar 4 su hijo con la hija de un
rico comerciante. La boda del muchacho es la tnica
tabla de salvacién que el noble encuentra para es-
quivar la ruina que le amenaza. Pero el descendiente
de ilustres familias es tan pobre de espiritu como
de naturaleza, y en garitos y lupanares malgasta la
fortuna de su mujer y con la que su suegro habfa
comprado para su hija una corona. La esposa; olvi-
dada y desdefada por aquel hombre de distinta con-
dicién social, trata de consolarse, y cae en los brazos
de un amante, olvidando sus deberes de madre. El
noble esposo se acuerda un dfa de que lo es, y sor-
prendiendo 4 los amantes trata de tomar venganza,
con tan mala suerte; que €l es quien muere 4 manos
del seductor. Este drama termina de un modo ver-
daderamente espantoso. El amante muere en un pa-
tibulo y la viuda se suicida por medio del veneno.
Pero yo no sé si son més terribles las escenas de
los tres dltimos cuadros, 6 los detalles, hijos de un
talento poderosisimo de observacién, con que Ho-
gart complementa su pensamiento. Hago gracia 4 mis
lectores de los detalles del primero y del segundo cua-
dros en los que se desarrolla la escena del casamiento
y se exhibe el hogar matrimonial. La casa del noble
esta llena de muebles y objetos que atestiguan la
rancia y elevadisima alcurnia del novio, quien apare-
ce en escena lleno de parches y vendajes; la del bur-
gués es una muestra acabada del mal gusto del ri-
cacho. Vengamos al iiltimo cuadro. El escenario es
la habitacién burguesa; mas sin los muebles de un
barroco horrible, pero costosos; las porcelanas, los
cuadros, el reloj de gato, etc., que se vefan al co-
mienzo de la historia. Tendida en un sillén se mirad
la suicida y a las gentes que la rodean, apoderdndo-
se de cuanto de algin valor encuentran, sin respetar
4 la muerta, 4 quien su mismo padre le quita las sor-
tijas que tiene puestas. En medio — en medio no, sino

junto 4 su madre — sostenido por una vieja, vese al

hijo de aquel matrimonio monstruoso, nifio raquiti-
co, con las piernas torcidas, que en vano tratan de
enderezar varios aparatos, con el cuello lleno de ci-
catrices de escréfulas, con cabeza de hidrocefalico,
extendiendo las secas manecitas hacia su madre. Tal
es el cuadro final de £/ matrimonio segiin la moda.

Tardé Hogart seis anos en pintar esta historia tre-
menda. Los cuadros originales, que no son cierta-
mente modelos de color, aun cuando haya en ellos
notas tan acertadas como la de la indumentaria de
la joven, en el cuadro tercero Visit fo the Quack doc-
tor, existen en la National Gallery, jantamente con
el retrato de Hogart y el de su hermana.

¥*
* %

Sigue en mérito artistico, y en valor moral sobre
todo, al Matrimonio segiin la moda, otra coleccién de
seis cuadros que también hizo grabar Hogart, y que
es tan conocida de las gentes del arte como ésta de
que me he ocupado; titilase Zarlot's Progress ( La ca-
rreva de la prostituta). Un detalle interesantisimo se
advierte en esta obra. Reconécense, segiin afirma
Chesneau, en varios de los personajes que en esta
historieta figuran, gentes contemporaneas. Uno es el
retrato ‘del coronel Chartres; otro el del cura Parson,
y de nobles como Fort, etc., y el de una celestina cé-
lebre en Londres, llamada la Need/iam. E1 mayor de
los cuadros de costumbres, pues consta de ocho es-
cenas, que Hogart pint6 y que obtuvo verdadero éxi-
to, es el que representa La carrera del liberiino. Di-
videse, como digo, en ocho partes la obra, y titiilanse
la Zerencia, el despertar del libertino, la orgia, el ma-
trimonto, €l arresto, \a prision y el fwspital de locos.

Realmente es digno de observacién el fenémeno
que se observa estudiando la obra toda del genial ar-
tista inglés y los favores que sus contempordneos le
otorgan, 4 pesar de verse flagelados tan despiadada-
mente por el ldpiz del pintor moralista. Hogart llegé
a ser pintor del rey y rico. Pues bien: oigamos 4 un
historiador: «El inglés del siglo xvii1 era groseroy
brutal en las clases bajas, libertino y corrompido en
las altas. Existian ¢/z0s en donde figuraban los mds
ilustres personajes de la nobleza inglesa, cuyas re-
uniones eran verdaderamente execrables por su in-
moralidad.y El relato de algunas de las escenas que
en esas reuniones se desarrollaban, no son ni siquie-
ra para leidas por hombres solamente. Todo respeto
humano y divino quedaba hollado; ni las pdginas del
famoso Zil de bawuf de la regencia de Francia alcan-
zan el grado de inmoralidad que la lectura de las
crénicas de los buenos tiempos de los Jorges I y 11
de Inglaterra. Asi pues, no existe exageracién alguna
en las obras de Hogart. Ademas de que este pintor
no reprodujo un tipo ni una escena que no hubiese
visto. Cuéntase —y yo lo reproduzco ahora para tes-
timoniar lo que vengo afirmando — que paseando un
dia Hogart en compafifa de un amigo por las inme-
diaciones de una casa de mal vivir, vieron reganar a
dos muchachas en estado de embriaguez, y cémo una
de ellas, llendndose de ginebra la boca, se la arrojaba
4 los ojos de la otra. Hogart hizo un rdpido apunte
de la escena, y la reprodujo en su famoso cuadro
Conversacion de media nocke; cuadro donde presen-
té, dice Chesneau, el horrible espectaculo de los vi-
cios de Londres.

R. BAaLsA DE LA VEGA
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JOSE LLOVERA

Sintié irresistible vocacién por la pintura desde
sus mocedades; pero obediente 4 los consejos de su
padre, curs6 en Barcelona primeroy en Madrid des-
pués la carrera de Farmacia, sin descuidar por ello
sus aficiones y antes bien buscando en los ldpices y
pinceles entretenimiento que le distrajera de las ari-
deces de los andlisis y preparaciones quimicas. En
la corte, como antes en la capital de Catalufia, fué
atento y minucioso observador de los tipos y de las
escenas populares, sorprendié con rara habilidad los
rasgos fisicos y morales de la gente del pueblo, y em-
papése en la atmésfera que en los barrios bajos se
respira. La admiracién que desde luego sintid por
Goya'y el estudio profundo que de las obras del gran
maestro aragonés hizo, completado por la lectura de
las de D. Ramén de la Cruz y de otros escritores de
costumbres de principios de este siglo, permitiéronle
hacer con aquella época lo que con la actual hacia,
y asf muy pronto surgieron de su paleta al lado del
chulo de corta chaquetilla y pantalén ajustado, de la
chula de paiiuelo sobre la frente y terciado manton,
del gomoso con todas las ridiculeces de la moda mo-
derna y de la senorita vestida segin el iltimo figurin
de Paris, el manolo de traje corto y redecilla, la maja
de mantilla blanca, el petimetre de luengo casacon
y la damisela de saya cubierta de madronios, por de-
bajo de la cual asoma breve pie calzado con zapatito
de raso.

Liste género fué el que con predileccién cultivé
desde entonces, pudiendo decirse que pocos pinto-
res en ¢l le han aventajado: pudieron otros aparecer
en sus dibujos mds correctos, mds cuidados en sus
composiciones; pero en la expresién de la gracia pi-
caresca, que parece ser la caracteristica de aquellos
tiempos; en dar vida 4 sus personajes y movimiento
4 las escenas; en suma, en aquello que constituye la

‘verdadera alma del arte, si el arte consiste en algo

mds que en la pureza de lineas, Llovera estuvo muy
por encima de muchos que se han conquistado gran

renombre en esta clase de pintura.
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EL PINTOR LLOVERA EN SU TALLER. - EL CUADRO EN QUE SE APOVA EL ARTISTA ES EL CELEBRE LIENZO «EL PASO DE UNA PROCESIGN EN SEVILLAY
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Llovera tenfa como pocos fisonomfa propia: sus

cuadros con los de hinigin otro artista pueden con- |

fundirse; todas sus mujeres, y mujeres eran lo que
principalmente pintaba, resultan airosas, esbeltas,
elegantes, bonitas, y en todas se advierten actitudes
admirablemente observadas, posturas graciosas y esa
flexible movilidad que ha distinguido siempre 4 las
espanolas. Una de sus mds notables cualidades era
la habilidad con que sabifa agrupar las figuras en sus
cuadros; por muchas que fuesen, por complicada que
concibiese la composicién, todo en ésta era claro, los
personajes tenfan todos el valor que les correspon-
dfa, los términos aparecfan perfectamente definidos
y €l conjunto traducfa con exactitud la escena pinto-
résca que se proponfa representar. A este resultado
contribufa poderosamente el estudio del natural que
no abandoné un momento durante su carrera artfs-
tica: comenzé dibujando del natural tipos callejeros
y ha acabado dibujando dificiles composiciones, cu-
yo conjunto del natural estd tomado y cuyos detalles
estan fielmente reproducidos del modelo.

Posefa Llovera en alto grado el don de asimila-
cién: identificibase como pocos con el medio am-
biente en que vivfa, y retenfa en su mente para luego
reproducirlas con su pincel las notas de color y de
expresién tipicas de los pafses que recorrfa y de las
e€scenas que en ellas observaba. Asf pudo pintar y
dibujar cuadros de costumbres de Castilla y Anda-
lucfa con todo el colorido local, tan dificilmente
asequible para los que no han nacido ni se han
criado en aquellas comarcas.

I'ué admirador entusiasta de su paisano el ilustre
Fortuny, cuyas huellas siguié en cuanto 4 la brillan-
tez del colorido y 4 la precisién de la factura, sin
perder por esto su originalidad.,

Llovera, sin desdefiar los estudios académicos, pre-
firio siempre las ensefianzas de la naturaleza; su ins-
tinto artfstico y su espiritu de observacién arranca-
ron de esta gran maestra los preceptos del verdadero
arte, sorprendieron sus insuperables bellezas y des-
cubrieron sus mds profundos secretos.

Recordaremos, 4 este propésito, una anécdota, Ex-
pusose hace algunos afios en uno de los salones ar-
tisticos de esta ciudad un cuadro, que se consideré
como un prodigio de perspectiva: Llovera, poco co-
nocedor de las reglas que recetan, por decirlo asf, las
Academias para conseguir tal efecto, quiso intentar
algo para lograrlo. Al poco tiempo, exponfa 4 su vez
un cuadro que fué la admiracién de los inteligentes,
precisamente por sus cualidades de perspectiva su-
periores 4 todo encomio. Y 4 cuantos le preguntaban
como habfa obtenido tal resultado, contestibales sen-
cillamente: ¢Copiando lo que me ha ensefiado la na-
turaleza.y

Llovera es sin disputa uno de los pintores espano-
les mds conocidos en el extranjero: los aficionados
de Francia, Alemania é Inglaterra especialmente ad-
quirfan 4 buen precio sus obras y los editores dispu-
tibanse la reproduccién de sus cuadros y dibujos.
Sus recientes triunfos en Parfs, de los cuales habla-
mos en uno de los ltimos nimeros de LA ILUSTRA-
CION ARrristica, fueron, por decirlo asi, el corona-
miento de sus éxitos. Su precioso cuadro 72/ paso de
la procesion en Sevilla, que se ve en el centro de la
limina que publicamos en la pdgina 8o4 del presen-
te nimero, sus acuarelas, sus sanguineas y sus dibu-
jos merecieron los mds calurosos elogios de la critica 3
los principales periédicos de aquella capital dedica-
ron al pintor entusiastas articulos y los amateurs
compraron 4 precios elevadisimos sus producciones.

De algunos afios 4 esta parte Llovera residfa en su
patria, la ciudad de Reus, completamente consagra-
do 4 su familia y sus pinceles: allf tenfa su taller, que
reproduce la lamina antes citada.

Llovera era de cardcter dulce, bondadoso, modes-
to; sus ademanes vivos denotaban un temperamento
Nervioso y su conversacién rdpida resultaba ameni-
sima, esmaltada con rasgos de ingenio y de gracia
chispeante., -

De Llovera cabe decir, como de muy pocos, que
su muerte deja un verdadero vacio en el arte espa-
nol: el sitio propio que en éste ocupaba, dificilmente
podra llenarse; otros querrdn imitarle, cultivardn los
mismos géneros, serdn tal vez mis perfectos desde
el punto de vista técnico; pero jcudn pocos llegarin
4 esa espontaneidad que fué la nota caracterfstica del
gran pintor reusense y que, con todos los defectos
que pudiera tener, hizo de él un artista en toda la
extensién de la palabra! '

LA TLusTrACION ARrTisTica, que desde su origen
tuvo en Llovera uno de sus mds carifiosos amigos y
de sus mas asiduos colaboradores, aséciase de todo
corazon al duelo que en el mundo del arte ha produ-
cido su fallecimiento, envia 4 su familia su pésame,
y dedica en estas pdginas un modesto y sentido re-
cuerdo 4 su memoria, — X,
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- EL MANJAR DE-1.0S DIOSES

Es el amor un galdn
. que ni hambre ni hartura quiere,
pues le mata el mucho pan
Y con poco pan se muere,
CAMPOAMOR

I

T'endida en la cama de la casa de socorro estaba
la victima; una joven hermosa, que en aquel momen-
to, vista 4 la luz de una ldmpara eléctrica, semejaba
de cera por la gran palidez que cubrfa su rostro; una
hora antes sonrosada y riente, como es sonrosada y
riente una aurora de mayo.

A la cabecera de Ja cama vefase un grupo de hom-
bres vestidos de negro: gente del juzgado y médicos
de la benéfica casa, que cuchicheaban entré sf acerca
de las disposiciones que la justicia y la ciencia debfan
adoptar para castigar el delito y salvar 4 la victima.

Hablé el juez 4 uno de sus acompaiiantes, el cual,
después de una leve inclinacién de cabeza, como d4n-
dose por enterado, salié de la sala y volvié al poco
rato seguido de un joven alto, seco, vestido de ame-
ricana negra y pantalén 4 cuadros, manchado de mo-
titas de sangre: tenfa el hombre la cara pdlida y un
perceptible temblor agitaba sus musculos.

Ll médico hablé 4 la victima varias palabras en
voz baja, mientras que el juez obligaba al recién lle-
gado 4 colocarse cerca de la cabecera de la cama:

— {Reconoce usted 4 1a sefiora?,., pregunté sefialdn-
dole 4 la mujer que permanecia con los ojos cerrados.

El aludido hizo un signo afirmativo con la cabe-
za: la victima abrié perezosamente los ojos y mird en
derredor suyo hasta cruzar su mirada con la del que
originaba la pregunta judicial: ¢(;Reconoce usted 4 la
senora?..)

11

En la mirada del hombre brillé como un fuego fa-
tuo la luz del alma terriblemente conmovida en un
momento de suprema angustia... Miré 4 su victima
con piadosa conmiseracién... Remordiale la enormi-
dad cometida, arrepentfase, 4 los ojos iba 4 llegar el
llanto purificador, tembldbanle las plernas como Si
quisieran dobldrsele para pedir clemencia... Pero todo
fué momentdneo impulso del corazén que rompfa las
trabas con que era sujeto por el orgullo, el amor pro-
pio fustigado, los celos... El 4ngel bueno que en todo
ser humano vive, fué derrotado por el mefistofélico
senor de nuestras pasiones.

Al mirar 4 la mujer vivié en la mente del desdi-
chado una historia pasional; al principio, pldcida co-
mo un idilio; después, inquieta como mar agitado; 4
lo iltimo, borrascosa, terrible, desenfrenada: vié 4
Julia — su victima, — no como alli se veia, moribunda,
sino tal cual la conocié €él, en una tarde de septiem-
bre, 4 la salida del obrador de modista en donde tra-
bajaba. En sus ofdos resonaba atin el didlogo que
entabld con ella, vivo, chispeante, mordaz, con la sal
atica con que entre gente madrilefia se sazonan estos
preludios amorosos. ;

El didlogo trajo una declaracién hecha con toda
la incoherencia con que siempre habla el alma. Julia
le escuché con anhelo, bajos los ojos y palpitante el
pecho. La sinceridad de «ély arrancé de los labios

de «ellay un «sfy tan cadencioso que el hombre no

pudo por menos de suspirar, coger entre las suyas
una mano de la joven y murmurar: «;Gracias!y

Ambos eran novicios en la religién de amor, reli-
gion peligrosa, en la cual la mayorfa de sus proséli-
tos acaban por ser ateos.)

Con insultante alegifa pasearon los jévenes su ven-
turoso idilio, y la gente, al verlos pasar asf tan jun-
tos, tan mimosos y rientes, clavaba una mirada de
envidia en aquel amor que parecfa un mentis dado
al abrumador pesimismo de que en el mundo la di-
cha es s6lo una palabra.

iQué hermosas son esas horas de sublime tonterfa
én que un hombre y una mujer suefian despiertos y
candorosamente se juran inacabable felicidad!.. 1 Co-
mo si el cielo fuese siempre azul! ;Como si el perfu-
me de las flores fuera eterno! {Como si la ley del
contraste no sujetase 4 la humanidad! Espejismos de
los diez y seis afios, ¢por qué nunca habéis de troca-
ros en realidades?.. .

— Mira, Julia mfa, decfale Enrique, jquisiera ser un
genio para poder acabar en un dfa todos mis estudios!

— No seas impaciente, ya los acabars, suspiraba
Julia,

— Y en cuanto tenga el titulo en el bolsillo, con-
tinuaba el joven con entusiasmo, serds ti mi mujer-
cita y todo el mundo tendrd envidia de nuestro ca-
rifio, de nuestra felicidad, que de dfa en dia serd mis
grande, porque ti no sabes lo que mi alma te quiere
y 1o que sufre mi espfritu por no poder contrarrestar

estas dificultades que me impiden llamarte Cimfialy
Al realizar mi sueiio dorado, me volveré loco de con.
tento y creeré¢ morirme de gozo al estrecharte entre
mi$§ brazos.

Decfale esto, no con la frialdad con que aquf apa-

rece copiado; que en las frases escritas no vive ni |a
ardorosa pasién ni el entusiasmo con que vibra g]
humano acento en casos parecidos,
En uno de los versiculos del 4/orén se aﬁrmg:
que el hombre lleva su suerte colgada al cuello; y
aunque cristiano soy y para cristianos escribo, hay
que convenir en que esta afirmacién es exacta, por
lo mismo que nosotros somos siempre los fautores
de cuanto pueda ocurrirnos: la cadena de que pende
ese medallén pesa sobre nosotros tanto cuantos mds
sean los eslabones pasionales que la formen,

Enrique, con la suya, llegé 4 sentir cansancio, 4
ahitarse de aquel amor que tardaba en ¢humanizay-
se.» Mads claro: el espiritu habia subido tan alto, que
sentfa vértigo y amenazaba caer de aquella gran al-
tura y enterrarse en el lodo, que es adonde van 4 pa-
rar muchas de nuestras idealidades,

Una mirada, una frase, un gesto, un movimiento
cualquiera que se os escape, basta Para que la mujer
— por eseraro don de que la naturaleza la dotg — lea
cuanto siente vuestro corazén.

Julia llegé 4 leer lo que pasaba en el de Enrique,
y experiments tristeza al considerar que el hastfo iba
4 matar el afecto que le unfa 4 su fdolo: la mujer —
mas espiritual siempre que el hombre - sufrié una
decepcién horrorosa al sorprender la ruina de aquel
cariio que abandonaba el cielo para buscar la tierra,

Atin vivia en su amor el alma de «ella,» en tanto
que en la de él era un muerto hipdcrita, al cual se
forzaba porque apareciese vivo.

iLo sublime sofiado trocdbase en grosero materia-
lismo! El amor era sélo un deseo, una curiosidad, una
fiebre latente: sélo cuestién de lineas que dibujaban
un cuerpo hermoso de mujer: nada m4s.

Tuvo Julia el frio precursor que hiela y mata 4 la
sensitiva pasional que vive al dulce calor del alma.

Al divorciarse las almas desaparece el amor, y co-
mo consecuencia légica la armonfa se rompe y el es-
piritu queda indeciso, amargado, suspicaz, revolu-
cionario: se llama imbécil al amor, estt pido al aman-
te, sandeces 4 las promesas: créese cada uno de los
novios pdjaro encerrado en odiosa jaula, y se desea
salir de ella, volar, olvidarse del cautiverio .. CAEr
otra vez en nueva jaula acaso mds ruin y miserable,

Esto acaecié con Julia y Enrique: se separaron
odidndose. Para él, la mujer era un €nemigo: para
ella, el hombre era un ingrato: los dos se juraron 4
si propios no entregar jamds su corazén 4 nadie.

Refos enhorabuena de la firmeza de estos jura-
mentos. Julia no tardé mucho tiempo en aceptar el
carifio de otro hombre, al cual quiso porque... le pa-
recié mds guapo y mejor mozo que Enrique: ahora
ella era la que abandonaba lo espiritual; no la pre-
ocupaba: le satisfacfa s6lo la arrogante figura de su
nuevo adorador.

Esta serfa su mds sabrosa venganza. i

Que «€ly (Enrique) la viese en compaiifa de aquel
hombre y sintiera morirse de rabiay de despecho.

Y he aqui cémo el amor propio es nuestro peor
consejero: Enrique, al ver 4 su ex novia con otro,
sintiése ultrajado en su dignidad: la horrible punza-
da de los celos clavésele sanudamente y — jmisterios
indescifrables  del corazén! - revivié en €él el amor
hacia Julia,

Copié con esto al mendigo que sacia su hambre y
arroja el \ltimo mendrugo de pan, y luego al ver que
otro lo recoge, siente un apetito feroz y maldice su
imprudencia. .

KEmpezé 4 celar y seguir como amante despechado
6 marido que se cree victima de un ultraje 4 aquella
mujer 4 la cual ya no le unfa més que el recuerdo de
lo pasado: la asedid, intenté reconciliarse, empled
amenazas € insultos; después, ruegos y siplicas; m4s
tarde, mendigé como un pordiosero, hollando su dig-
nidad de hombre. '

A cada negativa crecfa mds la loca pasién, 4 cada
palabra dspera de Julia sentfase menos duefio de su
voluntad, mds subyugado, mds esclavo. |

Veiase abyecto, cafido, y no obstante, continuaba
con la tenacidad de un manfaco en la insuperable
conquista de aquella mujer que mds le despreciaba
cuanto mds humillado le vefa. | |

Enloquecido en 'su idea, Enrique juré tomar una

‘€spantosa venganza.

Julia, al leer la carta, se sonri6é por orgullo de no
querer aparecer amedrentada, porque, sin ella darse
cuenta, sentfa gran azoramiento. La mano temblorosa
que habfa trazado aquellas lineas realizarfa su prop6-
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sito La fantasfa le hizo verse amenazada,
cafda en tierra, rodeada de una muche-
dumbre heterogénea que se apretujaba
por verla 4 ella allf en el suelo, herida,
agonizante... Bl terror invadfa su espiri-
tu... {Morir asi, tan joven, llena de amor,
porque ahora adoraba 4 su 1ltimo novio
con ansia ilimitada! {No! {Eso no podia
ser!.. iEnrique no la matarfal., {Bien lo
sabfa ellal.. Era incapaz de cometer un
asesinato. L.a amenazaba por inspirarle
terror: querfa vencerla por este medio en
vista de que por ningiin otro la vencia...
Pero se equivocaba: jamds se rendirfa...
i Le odiaba 4 muertel.. Su tltimo novio...,
ese sf, jera toda su almal,,

A las ocho de la noche, cuando las
aceras de la coronada villa se ven invadi-
das por las modistas y demds muchachas
de oficio, Enrique se encontraba al acecho
en la esquina mds proxima al obrador de
Julia.

Vi6 salir a ésta y dirigirse hacia donde
¢] se encontraba, T'uvo intencién de huir,
pero el enemigo malo le insté a ir al en-
cuentro de aquella mujer que le atraia
irremisiblemente.

Julia, al verle, lanz6 una exclamacién
de angustia y tembl6 de espanto.

— dHas leido mi carta?, pregunt6 €l sin
mds preambulo,

—iNo! jLa he roto!, respondié ella con
energia.

— No importa, Te diré yo lo que por
escrito te decfa.

— {Tengo prisa! jAdiés!

Julia intent6 desviarse de la acera; pero
Enrique, cerrandole el paso, le dijo con
sonrisa que hacfa dafo:

—iPronto se te acabaran las prisas!..

— iPiensa bien lo que dices!..

— Lo tengo ya bien pensado.

— ¢Es esa tu dltima palabra?

— 151! ;Te digo que sil..

— ¢No hay para mf esperanza algunar

Hizo esta pregunta humilde como reo
que quiere congraciarse con su juez.

—iNo!.. Ya te lo he dicho: 4 ti te abo-
rrezco, ite odiol..

— Y al otro?.., balbuced Enrique, que
temblaba como un azogado.

— ¢Al otror..

Hizo una pausa la mujer, luego con
frase ardiente protesto:

— iLe quiero mds que 4 las nihas de
mis ojosl..

Entre los jévenes no mediaron mas pa-
labras... Sélo un jay! de muerte que lanz6
Julia cayendo desplomada sobre las losas
de la acera, 4 poco tintas en sangre.

Enrique, con el arma homicida en la
diestra, queddse como extitico mirando 4
su victima con asombro estipido, sin
darse cuenta de lo que sentia, hasta que
se vié rodeado de mucha gente que ha-
blaba y gesticulaba senalandole como
asesino... L.e maniataron y le condujeron
adonde ahora se encontraba: en la casa
de socorro, delante de Julia.

I1I

El dltimo chispazo de la mirada que se
cruzé entre el homicida y su victima era
de indémita fiereza por parte de él: de
odio inextinguible por parte de ella.

Alzé Julia torpemente el brazo, y sena-
lando 4 Enrique, dijo al juez con vozape-
nas perceptible: ¢jEse es mi asesinol..»

Siguié una pausa... All4, en la calle,
sonaba el toque de la campanilla que

— Pero, ¢qué quieres de mi?.. anunciaba al Viatico... Al oirla, Julia
— Saber una cosa. L AR abrié desmesuradamente los ojos, trazo
| — JCudl?.. e su rostro una mueca de desesperacién y
| — Si puedo esperar de t1 que volvamos o e, - #;f proen AR S Heromins o entorndé los pdrpados... Los cerré para
4 ser novios como antes... PORRRER TS0 AR S B e 0 0 e AT b N SN pensar sélo en Aquel que perdona al que
| ~iNo!, exclamé con viril entereza la a El se confia...
mujer. {Nunca! ISLAS FILIPINAS.-TIr0osS DE MUJERES INDIGENAS ALEJANDRO LARRUBIERA.

| WE—

ISLAS FILIPINAS. — PLAZA DE TOROS EN ILO-ILO, CONSTRUIDA CON BAMBU (de fotografia de D. Félix Laureano)
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EN LA RIBERA, cuadro de Francisco Miralles



EN LA PLAYA, cuadro de Francisco Miralles
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NUESTROS GRABADOS

Bl Cristianismo, estatua de José Reynés. -
La salvadora idea que tan hondamente conmovié al mundo
antiguo, ha servido al distinguido escultor cataldn D, José
Reynés para producir una de sus mis bellas obras, represen-
tando al Criéstianismo por medio de una hermosa matrona que
sostiene en alto la sagrada ensefia del Crucificado, y sujeta la
palma de los martires, simbolo de la fe y de la abnegacién
que sintetiza la doctrina,

Acreditada tiene su valfa el Sr. Reynés en los piiblicos
concursos, en donde han merecido altas recompensas algunas
de sus producciones; pero justo es consignar que no cede ante
ellas la hermosa estatua que reproducimos, digna obra de tan
celebrado artista, tan bien concebida como magistralmente
ejecutada.

D. Antonio Pefia y Gofii. - Naci6 el Sr. Pefia y Gofii
en San Sebastian el dia 2 de octubre de 1846, y muy joven
todavia estableciése en la corte para dedicarse al cultivo de
las letras, publicando en £/ /mparcial sus primeros trabajos
de critica y literatura musical, que muy pronto llamaron la
atencién de los inteligentes. En 1873 el gobierno quiso nom-
brarle para una de las plazas de la secciébn de Misica que se
creo en la Academia de San Fernando, pero él se excusé de
aceptar el nombramiento, alegando que se consideraba muy
joven para merecerla; 4 pesar de esto, al cabo de algunos afios
le fué conferido el cargo. En unién del ilustre critico Sr. Re-
villa fundé el peridédico Za Critica, y mas adelante colabord
como critico musical en £/ Globo, El Tiempo, La Europa, La
llustracion Espaiiola y Americana, La Correspondencia Must-
cal, La Kpoca y otros varios peribdicos madrilefios importan-
tes, reuniendo en 1878 algunos de sus articulos en un libro
titulado Zmpresiones musicales, y publicando después varios
notables opusculos y su obra capital La dpera espaiola y la
miusica dramdtica en Espajia en el sivlo X1X, que es una his-
toria critica completa de nuestro teatro lirico, abundante en

D. ANTONIO PENA v GON1, notable escritor y critico musical,
fallecido en Madrid en 13 de noviembre de 18g6
(de fotografia de la viuda de Amayra, y Ferndndez, Madrid)

datos interesantisimos, presentados con buen método, sana cri-
tica y ameno estilo, Distinguibse también como escritor tauri-
no y aficionado al juego de pelota publicando, amén de mul-
titud de articulos sueltos sobre ambos asuntos, varios libros,
tales como Lagartijo y Frascuelo y sutiempo, j Cuernos!, Cajdn
de sastre, De buen humory Guerrita y La pelota v los pelotaris.
Actualmente publicaba amenisimas crénicas en £/ Liberal y
en La Epoca. Peiia y Goii fué un gran propagandista de la
misica de Wagner y de la Opera espafiola, y ademis eseribi6
algunas composiciones que han sido muy aplaudidas en gran-
des conciertos. Su patria, San Sebastian, le debe buena par-
te del esplendor que como residencia veraniega actualmente
disfruta.

Era catedritico de Historia critica de la Msica en la Es-
cuela Nacional de Madrid, individuo de nimero de la Real
Academia de Bellas Artes de San Fernando, del Liceo de
Barcelona, de la Sociedad de Conciertos de Madrid, de la

Unién de Santa Cecilia de Roma y comendador de la orden
de Isabel la Catélica.

BEl bandido italiano Tiburzi,— Todavia existen en
Italia bandidos que contintian las tradiciones del drigante, del
lipo que personifico el tan fomoso /yw Diavolo: son pocos en
numero, pero sf los suficientes para mantener la alarma en
muchas comarcas y para marear 4 los carabinieri (guardias
civiles) que los persiguen sin descanso. Uno de esos pocos era
el famoso Tiburzi, 4 quien recientemente han dado muerte los
carabineros, bandolero de la escuela cldsica, por decirlo asi, y
que por espacio de veinticuatro afios habia conseguido burlar
todas las persecuciones.

Tiburzi nacié en Cellere en 1833: condenado 4 trabajos for-
zados 4 perpetuidad en 1872, logr6 fugarse, 4 los dos afios, de
las salinas de Corneto Tarquinia, en donde extingufa su con-
dena, y se refugié en los montes de Viterbo, provineia de Roma,
cuyos escondites mas secretos conocia; hizo de ellos su cuartel
general y desde los mismos desafiaba d la justicia, que llegé 4
formular contra €l 171 autos de prisién y prometid 10.000 liras
al que lo entregase 4 la fuerza publica, No fué, sin embargo,
esta recompensa ofrecida cebo suficiente para los campesinos,
los cuales no slo no le hacfan traicién al bandido, sino que,
por el contrario, le ayudaban suministrandole viveresy avi-
sindole la proximidad de los carabineros. Los propielarios
hacian mds, le pagaban con qué proporcionarse lo necesario y
aun lo superfluo, 4 cambio de lo cual Tiburzi los dejaba en paz
y los defendia contra otros bandoleros. Gracias 4 todo esto,
Tiburzi se daba vida de gran sefior y hacia frecuentes excur-
siones 4 Roma y hasta viajes al extranjero, y aun se alababa de
haber asistido a un proceso en el tribunal de los Asises, y de
haber bebido en compaifiia de los guardias de seguridad,

La muerte de este bandido se efectué del modo siguiente: 4
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las tres de la madrugada del 24 de octubre \iltimo los carabi-
neros de Marsiliana y Capalbio, mandados por el comandante
del puesto Demetrio Giudici, rondaban por el distrito de Po-
rane, y alli, en una casa rodeada de bosque, sorprendieron 4
Tiburzi y 4 Fioravanti, otro bandolero que entonces logr6 es-
capar, pero que fué muerto también 4 los pocos dias. Apenas
los dos bandidos se vieron sorprendidos, apercibiéronse 4 la
defensa, armados de excelentes fusiles, de revélvers y de pu-
nales: los carabineros asaltaron la casa matando & Tiburzi.

El bandido italianoc TiBURZI,
recientemente muerto por los carabineros (de folografia)

Este era de arrogante figura, de una robustez extraordinaria,
barba blanca y corta, cabeza grande y manos muy pequefias y
finfsimas: tenfa una antigua cicatriz en lasrodillas, que algunas
veces le impedia andar: cuando esto sucedfa, llevdbalo en hom-
bros, como a un nifio, su colega Fioravanti.

Tiburzi se consideraba como una especie de sefior fendal de
la abrupta regién de Viterbo, en donde habia sentado sus rea-
les: miraba aquel territorio como feudo suyo, y desde é1 daba
ordenes, imponfa tributos y preparaba los planes para sus ven-
ganzas; los atroces delitos por él cometidos y que le habian
hecho tan respetado y temido no eran, en su concepto, asesi-
natos sino ejecuciones capitales, actos de justicia contra espfas
y traidores que habian intentado atravesarse en su camino.

Islas Filipinas. Tipos de mujeres indigenas. -
Corrida de toros en la plaza de Ilo-Ilo. - Los
tipos de mujeres indigenas que reproducimos en el primer
grabado de la pdgina 307 pertenecen 4 la raza autéctona de
Filipinas y van vestidas a la usanza del pafs, esto es, con faldas,

paladiongs, que plegadas con donaire y elegancia se ajustan y

cifien al seno sin correa ni cinturén, y con sus dayiis, cuerpos
de mangas perdidas y escotados. El patadiong es siempre de
tela pintarrajeada de muchos colores, de un metro y medio de
anchura, arrollada graciosamente yligada por uno de sus plie-
gues 4 la cintura; el dayii es hoy algo mds largo que antigua-
mente y tiene un corte algo semejante al de la camisa, lo cual
hace que se haya dicho de las indias que visten camisa con las
faldillas por fuera. ] :

El aumento de poblacion peninsular en las Islas Filipinas ha
fomentado la aficién 4 las corridas de toros, que alli se deno-
minan juegos de {oros; pero estas corridas no pasan de ser pa-
rodias de las que se dan en la peninsula, pues ni el ganado
tiene condiciones, ni fuerza ni libras para la lidia, ni hay tore-
ros de profesién, sino simplemente ahcionados, que por lo ge-
neral son sargentos, cabos y algunos empleados del comercio,
peninsulares, que Unicamente se exponen 4 un revoleén sin
consecuencias, dado el escaso empuje de las reses. Antes de
1880 en las fiestas mayores de algunos pueblos se corrfan va-
cas; pero después de aquella fecha se construyé en Manila la
primera plaza de toros del archipiélago, que es de madera y
puede ser considerada como una buena plaza, A rafz de las
inundaciones de Consuegra se levanté en Ilo-Ilo la que repro-
duce nuesiro grabado de la pagina 807: es de cafia, pero sélida,
y se inaugurd con una corrida 4 beneficio de los desgraciados
habitantes de aquel pueblo inundado.

En la ribera. En la playa, cuadros de Fran-
cisco Miralles.— Dos bellisimas notas nos ofrece el infati-
gable pintor D. Francisco Miralles, simpdticas y agradables
cual todas las que brotan de su brillante paleta, en la que se
amasa siempre una gama de delicadisimos matices, que al dar
forma & sus creaciones produce ese encanto que constituye su
mayor atractivo. Sin apartarse de la verdad, sefidlanse también
las producciones de Miralles por su distincion. Jamds incurre
en la vulgaridad ni en la groserfa, aumentando por tal medio
la cultura que posee y la delicadeza de sentimientos que ate-
sora en su alma de verdadero artista.

Monumento erigido en Roma 4 los hermanos
Cairoli. — En 1867, cuando la expedicién de Garibaldi contra
Roma, fracasada por no baberse realizado en la ciudad el mo-
vimiento revolucionario en toda la extensién é importancia
que esperaba el atrevido caudillo, no lejos de las murallas de-
tras de los jardines del Pincio cayeron muertos los dos herma-
nos Enrique y Juan Cairoli, hijos de una ilustre y nobilisima
dama italiana, hermanos del que fué mds tarde ministro de la
corona. El nombre de Cairoli es y ha sido en Italia sinénimo
de patriotismo, de sacrificio por la independencia de la patria;
ninglin monumento mds merecido, pues, para perpetuar y enal
tecer la memoria dé una familia, cuyos individuos dieron vida
y fortuna para tan levantado proposito.

Contiene en uno de los lados del pedestal las siguientes pa-
labras dirigidas por Enrique Cairoli 4 sus soldados: ¢«Espero
no faltar ni un momento & mi deber de jefe; pero si asf fuese,
cualquiera de vosotros esta autorizado para emplear sus armas
en contra de mi, para castigarme: por mi parte, asf procederé
contra aquel que faltase al suyo.» Fué este monumento uno
de los primeros que se erigieron, después de realizada la Uni-
dad Italiana, para conmemorar los hechos gloriosos de aque-
llas interminables luchas sostenidas por el sentimiento nzcio-
nal, y fué encomendada su ejecucién-al eminente escultor y
artista romano Rosa.

MISCELANEA

Bellag Artes. — FLORENCIA. — El célebre pintor inglés
Alma Tadema ha comunicado 4 la Galerfa de los Ulfiei que
proximamente remitird su auto-retrato destinado 4 la coleccidn
de auto-retratos de pintores ilustres que en aquel museo se
conserva,

Teatros. — La policfa de Berlin ha prohibido las represen-
taciones de un drama socialista de Max Kretzer, El reclamo, y
de la comedia francesa Aniour partagsé, de Mauricio Dr::nnf:y
que debian ponerse en escena en el teatro Aleman y en el muy.
nicipal de Federico Guillermo de aquella ciudad.

— En el teatro de la Comedia, de Francfort, se ha represen-
tado con gran éxito una traduccién alemana del magnifico
drama de Calderén Z7 alealde de Zalamea.

— En el teatro Dagmar, de Copenhague se ha representado

con gran aplauso el drama socialista de Gerardo Hauptmann
Los tejedores.

Madrid. — Se han estrenado con buen éxito en la Comedia
Varios sobrinos y un tfo, graciosa pieza en un acto de D). José
I'rancos Rodriguez, y en Martin La fonta de caperole, bonita
zarzuela en un acto del Sr. Jackson Veyan, con misica de los
Sres. Valverde (hijo) y Estellés En Novedades se ha verificado
la veprise de Elmds sagrade deber, drama en tres actos de don
Leopoldo Cano, no representado en la corte hacfa veinte alios,

que ha proporcionado grandes aplausos al autor y una ovacién
al Sr. Vico.

Barcelona. — En el Liceo se han cantado las operas Otelo, de
Verdi, y Mandn Lescaut, de Puceini, habiendo conseguido sen-
dos triunfos en la primera la Sra. Tetrazzini y los Sres. Cardi-
nali y Blanchart y en la segunda la misma sefiora Tetrazzini
y el tenor Giraud: en ambas ha sido muy aplaudido el maestro
Campanini. En el Tivoli acttia una compaiifa de Opera espa-
nola que ha cantado con aplauso Za Dolores, de Bretén, y La
dama de las camelias ( La traviata), El segundo concierto ma-
tinal dirigido por el maestro Nicolan ha obtenido en el teatro
de Novedades tan gran éxito como el primero, por el acierto
que preside en la eleccién de piezas y por la maestria con que
las ejecuta la excelente orquesta, bajo la batuta de aquel no-
table maestro.

Necrologia. — Han fallecido:

Alejo Bogoljuboff, célebre pintor ruso, autor de notables
cuadros de batallas navales y de otros episodios histéricos
maritimos, como la llegada de la escuadra 4 Tolén en 1893 y
la revista de la escuadra del almirante Aveldn por el presiden-
te Carnot. Ultimamente el tsar, en su reciente viaje 4 Francia,
le habfa encargado un lienzo en que reprodujera la entrada del
yate imperial y de la flota en Cherburgo.

Guillermo Strekfuss, notable retratista y paisajista alem4n,
profesor de Perspectiva en la Real Escuela superior de Artes
plasticas de Berlin, autor de varios importantes tratados de
perspectiva,

Jan Verhas, pintor belga, especialista en los retratos de ni-
fos y sefioritas.

Monsefior Hulst, jefe del partido catélico en la cdmara
francesa.
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BLANCAS
Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NOMERO 46, POR J. TOLOSA

Blaneas, Negras,

1. C6TD 1. R toma C (*)
2. D4R 2. R o P toma C 1 otra.
3. D male.

(") Sir. RqD; 2. C4CD jaque, R5A; 3. C6D mate,
—ysi 1. Ptoma C; 2. D4D jaque, R toma C; 3. D mate. La
amenaza es 2. D 3C D mate,

e bul bty "‘"'."'""""‘""'"'"""'"""'"'-"'+-""1"‘-"""--'"'Hl“'l-"h-l"u"t‘i"l--i-"l'l-"I-ﬂ""-rl'"\F""H.I"""li"l-"'hl"'l-i""\-l"'-i"'l'!""‘,

Curaclén segura con el empleo de

QHIH% ANTiDIABETICA ROCHER

la
a base de Glicerina redestilada
Yy quimicamente pura;
reconstituyente en la

consecuencias

Tisis, la.&namla, e
p de partos. Préecaverse

las F'iebres,

de las raisificaciones. Kl
producto awtentico lleva sobre
la cubierta GQUINET, Farmacéutico,
1, Rue Miohel-le-Comte, Paris,
Dopsito en Madrid : Ortlz y Callabets, (allo Preclados, b8,
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Aquel recuerdo iluminé el espiritu del sacerdote, y exclamé de pronto: ¢;jHe aqui la indicacién!y (pagina 781)

UN APOSTOL

NOVELA ORIGINAL DE GUSTAVO TOUDOUZE. ~ ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

La sefial segufa flotando en el mastil del semdfo-
ro, y el tumulto de las voces iba en aumento, de tal
modo que ya no se podian distinguir claramente mas
que estas palabras, que dominaban todas las frases:

—iBarco que se pierde! |

En efecto, sefialdbase una barca que estaba en pe-
ligro por el lado de Toulinguet, cerca del Guest, la
enorme roca semejante 4 una fortaleza que s€ eleva

: frente 4 la playa de Pen hat, llamada indiferentemen-
te el Toulinguet 6 el Ledn, a causa de su forma.

El comisario de Marina, avisado ya, habia dado
orden para botar al agua el barco de salvamento.

Del grupo de mujeres partié un grito:

D08 Minjsterio de Cultura

(CONCLUSION)

—iNo bay ya hombresl..
La puerta del hotel de la Marina acababa de

abrirse, y viése 4 la tfa Rosalia avanzar, interrogan-
do 4 su alrededor. Apenas enterada, exclamd:

— (Quién hay aqui que se atreva 4 desesperar por-
que no hay ahora hombres en el puerto? _

Una expresién de energfa brillaba en sus 0jos, y
con voz varonil y ademén autoritario exclamo: -

—1Las madres, las mujeres, las hermanas y las hi-
jas de nuestros marinos estan ahf para reemplazarlos,
para acudir 4 lo mds urgente, que es sacar el bote!..
Vamos, hijas mias, nosotras botaremos al agua el

barco de salvamentol.,

Ruidosas aclamaciones acogieron la generosa alo-
cucién de la decana de Camaret, que poniéndose 4
la cabeza de las mujeres se dirigi6 hacia la casita del
Styvel, donde se guardaba la embarcacién; mientras
que una vigorosa pescadera, separdndose del grupo,
marché delante, haciendo resonar la trompa de alar-
ma, cuyos roncos y poderosos mugidos se propaga-
ron 4 través del pafs.

Entretanto se abrié la puerta de la casita, y el pe-
sado furgén comenzé 4 moverse, pero tirado por las
mujeres, uncidas 4 las cuerdas unas y empujando
las ruedas otras, con tal valor, con entusiasmo tan
comunicativo y tan noble emulacién, que cuando los
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primeros hombres de los pueblos vecinos, IKermeur,

Kerhoz y Lagatjar llegaron 4 la carrera, la embarca-

cién flotaba ya, botada al agua con el 1inico concur-
so de aquellas hembras valerosas.

La decana, que a pesar de su avanzada edad ha-
bia tenido empeno en ser la primera en hablar para
dar el ejemplo, pudo decir orgullosamente 4 las mu-
jeres:

~ jA vosotras os toca ahora, hijas mias!

En aquel instante fué cuando, saliendo del mue-
lle, después de atravesar el Notic y el Styvel, el pa-
dre Kerbiriou, seguido siempre de Nedelek Goalen,
cuyo vigor era extraordinario 4 pesar de su avanzada
¢dad, lleg6 hasta el grupo de mujeres y de los prime-
ros hombres reunidos alrededor de la embarcacién,

L.os que se hallaban alli; llegados casualmente de
todas partes, bhabfan sido todos, en otro tiempo, mds
& menos marinos y pescadores; y en caso de necesi-
dad podian manejar atn el remo y servir de nada-
dores, bastante vigorosos para hacer maniobrar el
barco de salvamento; pero ninguno era capaz de di-
rigitle.

Si Balanec, Morvan y hasta Marhadour hubiesen
estado alli, eran los patrones indicados; mas por des-
gracia, este tltimo se hallaba en Crozon para un
asunto de compra de animales, y los otros dos esta-
ban en Brest, dende el pescadero agenciaba nuevos
viveros para sus langostas y cangrejos.

Hubo un momento de indecisién cuando los diez
hombres reconocidos como los mds aptos, mds ro-
bustos y jovenes se hubieron instalado en los bancos
de la embarcacién después de ponerse el cinturén
de corcho, cogiendo cada cual un remo.

— Hijos mios, dijo el padre Kerbiriou, voy con
vosotros, pues quiero tomar mi parte en el peligro;
pero necesitdis un patrén, porque no sé gobernar.
dQuién de vosotros puede encargarse de ello y de
dar las 6rdenes necesarias?

Los hombres se miraron perplejos, moviendo la
cabeza, después de haberse consultado un instante
con los ojos. Seguramente ninguno de ellos osaba
tomar sobre si semejante responsabilidad.

De en medio de la multitud, agrupada en tierra
sobre los guijarros, salié una voz preguntando:

— {Me queréis 4 mi?

il rector se volvid, y al reconocer al que acababa
de hablar, pregunté estupefacto:

—iTd, Nedelek Goalenl!.. ¢Conoces la maniobra?..
;'I'i no has servidol..

— Si, sefior rector, contesté (Goalen con tranquila
sonrisa; en mi juventud fui marino, nada torpe por
cierto, y me parece no haber olvidado mucho el
oficio,

Algunas voces murmuraron con acento de temor:

— i El Hechicero!..

Una vacilacion hacfa mover las cabezas; algunas
mujeres cuchicheaban, comunicidndose sus opinio-
nes, y los hombres que estaban en la embarcacién
miraban con expresién de espanto, aunque sin aban-
donar su sitio.

El sacerdote, paseando una rapida mirada 4 su al-
rededor, vié lo que ocurria; comprendid que la pre-
sencia del hombre del cabo de la Cabra en aquel
Instante critico perturbaba los dnimos, y que la su-
persticion, més fuerte que la abnegacién y la con-
ciencia del deber, comunicaba 4 los corazones su
vago y cobarde espanto.

El momento era terrible, y urgia ir en auxilio del
desgraciado barco que estaba en grave peligro en el
Toulinguet. Con la decisién segura y rapida que le
distinguia en los momentos dificiles, el rector consi-
deré todas las espantosas consecuencias de aquella
incertidumbre de las almas temerosas; y sobrepo-
niéndose 4 las iltimas repulsiones que atin podian
subsistir en el fondo de su corazén, sonded con sus
negras pupilas los ojos claros de (ipalen; mientras
que, dominando con su voz poderosa los rumores
que corrian de grupo en grupo, grité:

— Nedelek (GGoalen, gaseguras ti que puedes con-
ducirnos? {Te comprometes 4 ello por la salvacién
de tu alma?

—iPor mli salvacién eterna!, contest6 el Hechice-
ro. Cuando dejé el servicio era segundo contramaes-
tre, y mi comandante me elegia siempre para las mi-
siones peligrosas. Si me quieren,,,

IZl sacerdote no le dejé concluir.

—jVamos, embdrcate, exclamé, ponte ahi, y por
hoy serds el patrén de este barco! (Todos nosotros,
y yo el primero, prometemos obedecerte en cuanto
mandesl..

Lentamente, y sin manifestar la menor emocién,
el anciano, después de ponerse el traje de salvamen-
to y el corcho, como los demds, fué 4 sentarse en el
sitio designado.

Una expresién de entusiasmo iluminé sus gasta-
das facciones, rejuveneciéndolas; mientras que, des-
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pués de coger el timén con mano robusta atin, ¢ in-
corpordandose 4 medias, hacfa la sehal de la cruz.
Todos le imitaron, dominados al punto y recobran-
do confianza en aquel que durante un momento les
infundié temor,

Il rector, bendiciendo con la diestra extendida,
exclama:

—jEl Sefor nos tenga en su santa guarda!

La entonaciéon de Goalen fué mds ruda cuando,
con una energia desconocida, dié la primera orden.

— iDesamarrad!

Impelido por uno de los tripulantes, provisto de
su remo, el cual apoyaba en los guijarros de la orilla,
¢l barco se alejé algunos metros, y balanceése, to-
mando su equilibrio.

A lo largo de la escollera las mujeres se oprimian
ansiosas, diversamente agitadas ante aquella escena,
que iluminada por un cielo livido, tomaba un cardc-
ter extraordinario de solemnidad, aumentada por la
idea del drama que en aquel momento se producia
en ¢l Toulinguet. LL.a decana, cuyo corazén latia apre-
suradamente, exclamo con los ojos llenos de ldgrimas:

—~ iNuestro rector es en realidad un santo, es el
hombre de Dios!

Mejor que nadie comprendia lo que debié pasar
en el alma del sacerdote durante aquellos pocos mi-
nutos, y la buena mujer sentia redoblarse en ella la
admiracién profunda que siempre le habia inspirado.

Pero la voz de Nedelek, cada vez mas robusta,
gritaba:

—iAdelante, adelante!..

Y aunque el barco estuviese ya lejos, las drdenes
se ofan aln, sucediéndose con precisién.

— jAsocad, muchachos!, gritaba.

Y después, demostrando que en el anciano renacia
del todo el antiguo marino, y que una sangre m4s
viva corrfa por sus venas, 4 medida que se familiari-
zaba de nuevo con el mar, dié la siguiente orden que
atn se pudo otr:

— iAsocad los blancos, asocad los verdes!..

Los remos blancos y verdes se elevaron y volvie-
ron 4 caer, batiendo las liquidas ondas con tal ca-
dencia y tan sostenido vigor, que muy poco tiempo
después de haberse botado al agua, el barco doblaba
el faro de Camaret, y con sus dos pequeias velas
cuadradas, izadas en los mdstiles, que se habian
plantado apresuradamente, dirigfase con segura mar-
cha hacia la punta del Gran Gouin. |

L.as mujeres, que habfan quedado solas, prorrum-
pieron en un grito unanime de entusiasmo:

—iNi el mismo tontén Corentin con sus tripulantes
marcharfa mejor!

L.a decana, guinando un poco sus ojos grises, de
expresién reflexiva, murmurd:

— ¢Hacia yo mal en defender al Hechicero cuando
todos le atacaban?

VII

Cuando el barco de salvamento volvié, conducien-
do los siete hombres y el grumete de una barca pes-
cadora de Douarnenez, que arrastrada por la corrien-
te y sorprendida por el golpe de viento se habia per-
dido en los escollos entre el Guest y el Gran Leac’h,
la emocidon de las mujeres de Camaret subié de pun-
to, y hubo una emulacién entusiasta, tal como no se
habia visto acaso jamds en el pequeno puerto, ni aun
tratindose de los salvamentos mas dificiles y peli-
grosos.

Tan ruidosa alegria acogié 4 los tripulantes, que
hubo un momento en que se vieron entorpecidos,
y en que a pesar de la profunda satisfaccion que em-
bargaba su alma, el sacerdote debié protestar, procu-
rando disimular la sonrisa feliz que crispaba sus
labios.

—Vamos, vamos, exclamd, calma..., paz.., pazl.

Para disimular serviase un poco de la aspereza que
le inducia 4 reprender severamente en su iglesia a las
devotas cuya asiduidad era exagerada, aquellas 4
quienes decia:

— iMejor fuera que cuidarais de vuestra casa, ocu-
pindoos de los hijos y del marido, en vez de pasar
todos vuestros dias aquif rezando 4 Dios! jAl fin aca-
baréis por aburrirle!..

Las encontraba de nuevo alli con su obsequiosidad
acostumbrada, mds ansiosas unas que otras detrds de
él; pero no pudo mostrarse largo tiempo adusto, pues
con ellas iban otras cuyo gran corazén é inagotable
caridad conocfa demasiado bien, y que aquel dia le
felicitaban con palabras salidas del alma.

Sin embargo, no quiso aceptar para si solo seme-

jante manifestacidén, dirigida tal vez tanto 4 su cardc-

ter sagrado, al traje que vestfa, cuanto al hombre
mismo.

Apoyando la mano en el hombro de Nedelek
(Goalen, que una vez terminada su misién se mante-

nfa modestamente detrds de los otros, y sefalandole
4 la poblacién agrupada en el muelle, dijo:

— (He ahi 4 quien debéis felicitar...,-él es quien
ha salvado 4 los ndufragos; sin €l, sin su valor y des.
treza, jamds habrfamos podido franquear el paso de
Toulinguet y llegar hasta la barca que se perdfal..

Nedelek hizo un movimiento como para excusarse,
y repuso con modestia.

— Mi cometido era bien facil..,

Pero los tripulantes protestaron ruidosamente, ex.
clamando:

— A no ser por él, estdbamos perdidos!.,

Il sacerdote anadié:

- iNos ha guiado como el mas experto marino de
nuestros paises; conoce las rocas, los fondos, las ¢cgo-
rrientes; lo sabe todo!

Iin los dnimos se producia una reaccién en favor
de aquel hombre, mds bien temido que verdadera-
mente amado, y 4 quien no se apelaba sino cuando
no quedaba otro recurso. Las mujeres sobre todo,
exceptuando la decana y algunas otras, le habian de-
mostrado siempre una desconfianza particular, tan
viva como eran su curiosidad y su secreta atraccién
hacia aquel hombre que encerraba para ellas el gran
atractivo irresistible, lo sobrenatural, el misterio,

En aquel instante, protegido, felicitado por el mis-
mo sacerdote, venfa a ser para ellas un ser superior,

En aquella ocasién, al hacer aquel elogio piblico
de Goalen, Pedro Kerbiriou no sentia la necesidad
de combatir y rechazar sus precedentes € injustas re-
pulsiones contra el hombre del cabo de la Cabra;
hacfale tan sélo justicia, con la claridad de pensa-
miento y el vigoroso espiritu que constituian el fondo
de su cardcter.

Mientras Goalen le inspiré desconfianza y hasta
odio, habia experimentado estos sentimientos sin
ninguna restriccién, como ardiente y convencido de-
fensor de una causa santa, como campedn de la Igle-
sia, dispuesto 4 combatir el error y 4 rechazar al
demonio; estudiando de cerca al Hechicero, poco 4
poco y cada dia mds, penetrando en aquella alma,
que €l creyé sombria y posefda del enemigo del gé-
nero humano, habia podido convencerse de que en
aquel ser humilde no existia nada de lo que €l
creyera.

Entonces, viéndole tan afecto y solicito para su
sobrino durante todo el tiempo en que le dispensé
sus cuidados, con una conciencia y un celo que no
se desmintieron un instante, observando que en la
hora del peligro se apresuraba tanto como €14 tomar
su parte, 4 revindicar la estéril gloria, y reconociendo
cada vez mds que nada autorizaba para ver en €l un
idélatra, un hombre sin religién, experimenté una
turbaci6n profunda, una especie de remordimiento,
por la dureza y la injusticia con que siempre le habfa
tratado.

Habia concluido por observar, por decirse que
aquel Hechicero, aquel pobre pastor, tenfa algo de
los companeros de Jestis, de los toscos pescadores
del lago de Tiberiades, que bajo su ruda corteza lle-
vaban el alma, la palabra de la Verdad.

Parecia estar en desacuerdo con la Iglesia, tal co-
mo €l la veia en su calidad de sacerdote, tal como se
ensefiaba entonces; pero en realidad estaba con la
Iglesia sencilla de las primeras edades, con la doctri-
na de los humildes de los primeros tiempos.

IEn aquel dia, en aquella hora, después de haberse
encontrado, por decirlo asf 4 pesar suyo, 4 causa de
la disposicién fatal é inesperada de los acontecimien-
tos, bajo un impulso misterioso que tal vez procedia
de Dios, por la abnegacién y la bondad, acababan
de reconocerse como semejantes, de la misma carne,
de la misma sangre, del mismo corazén, ellos, que &
primera vista parecian tan diferentes, tan opuestos
entre si: jel sacerdote y el hechicero!

La tfa Rosalia, por su parte, no habfa vacilado, y
hacia largo tiempo que en ¢l fondo de su pensamien-
to se ocultaban dos palabras, las cuales articulé 4
media voz al ver 4 aquellos dos hombres en el muelle
de Camaret, en pie uno junto 4 otro, teniendo el sa-
cerdote su mano apoyada en ¢l hombro del Hechi-
Cero:

—-1Dos hermanos!

Por su declaracién piblica, el rector daba, en efec-
to, 4 todos un admirable ejemplo.

Interrogdndose formalmente, escudrifiando sin de-
bilidad y sin célera su propio corazén, el sacerdote
habfa comprendido que aquel hechicero vivia sola-
mente para €l bien de los demds, que de €l emanaba
una bondad idéntica a la suya, y que si por una én-
gafiosa apariencia parecia estar alejado de la Iglesia,
de la Religién, tales como las entendia un severo
catolicismo, era en realidad mds cristiano que muchos
cristianos, por el incesante espfiritu de caridad, por
el infatigable amor al préjimo de que daba pruebas,

Habfa consagrado su vida entera 4 los pobres,
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los pacientes; y lo que habfa aprendido sin maestro,
por intuicién tal vez, sin duda por voluntad de Dios,
4 fuerza de observacion en la constante comunién de
la naturaleza, en la vida contemplativa de las cosas
de las plantas, de los fenémenes celestes y terrestre;
utilizdbalo tan solo para aliviar, para curar, siempre’
para practicar el bien.

Una vez mis acababa de reconocerlo el cura de
Camaret, admirando la valentfa sencilla, el valor se-
reno y resuelto con que Goalen habia arriesgado su
vida por los demas 4 pesar de su edad, 4 pesar
de su profesion.

Y he aqui por qué sin vacilaciones, sin una
falsa vergiienza, el sacerdote no titubed ni un
segundo en inclinarse ante el Hechicero, de-
clardndole hermano en caridad y hermano en
Dios.

Todas sus preocupaciones se desvanecian
ante aquella alma sencilla y cindida, que para
tantos desgraciados era el alivio, el reposo y la
esperanza. Vié que la Iglesia no daba por sf
sola estas cualidades desinteresadas, y que 4
fuerza de bondad, un hombre sencillo, aunque
no educado en el gremio de aquélla, podia ser
tan santo, tan caritativo como el sacerdote, el
hombre de Dios.

Y muy pensativo, preocupado por estas re-
flexiones, llegd al presbiterio, donde encontré 4
Mariana poseida de ansiedad porque habia te-
nido noticia de su marcha en el barco de salva-
mento, sin que la dieran 4 conocer después el
resultado.

— iSeior, Dios! ¢Dénde ha estado usted asi,
sefior rector?, exclamé al verle entrar.

— ;Cumpliendo con mi deber!, contesté el
sacerdote.

Y deseoso de saber cdmo seguia Dionisio,
pregunto:

— ¢Cémo esta mi sobrino?

Mariana comenzd 4 reirse, aunque Ssus 0jos
estuviesen todavia llenos de ldgrimas de in-
quietud,

—~iUn milagro, un verdadero milagro!, excla-
mé. jDionisio se ha levantado, estd alegre y se
muere de hambre!.. {Es una resurreccién!.. (Va
usted 4 verle sentado en su sofdl..

Pedro Kerbiriou hizo un movimiento de ca-
beza, murmurando:

— ;Las vias divinas son impenetrables!.

Y volviéndose hacia la anciana Mannaik,
pregunto:

— ¢Podria Dionisio soportar una alegria...,, una
alegria muy grande?

Mariana, sobrecogida de un temblor, y no atre-
viéndose 4 comprender, preguntoé:

—¢Es una verdadera dicha la que usted quiere
proporcionarle..., la que €l espera?

El cura se sonrié con expresién resignada.

—;Ah!l. ;Conque la espera!, exclamé. ¢Es decir,
que ti conoces sus secretos?..

— iCaspital.. Tengo algo de madre para €l, y ya
comprendera usted...

Pedro Kerbiriou se dirigié rdpidamente hacia la
puerta, abriola, vié 4 su sobrino de pie, apoyado en
el sofd, algo vacilante atin, y abriendo los brazos ex-
clamé:

—iVamos, ven aqui, junto 4 mi corazén, pobre
muchacho!.. {Ya no me opongo 4 nadal.. Mas vale
bendecir que maldecirl.. {Tu Hechicero es un buen
hombre, como los que 4 mi me agradan, y ademas
un santol.,

Le Marrec vacilé, loco de felicidad, y. cayendo
sobre el pecho del sacerdote, balbuced:

— :Bs de veras?.. jOh, tio miol.. {Mi buen tio!

Y como extasiado, murmuré en voz baja:

— iFaik mi esposal.. ¢Serd cierto?..

VIII

La mafnana de agosto que amanecié aquel ano pa-
ra la fiesta de la Asuncién fué tan particularmente
hermosa, que el corazén de todos se dilataba, rebo-
sando alegria y bienestar La decana, de pie en el
umbral de la puerta del hotel de Ja Marina y 4 punto
de ponerse en camino para ir 4 Ja iglesia, dirigia su
primer saludo matinal 4 Luisa Pennegués, que tam-
bién iba 4 la misa de las seis, dicha por excepcion en
la capilla de Nuestra Senora de la Roca en medio de
las Aguas, diciéndole: ‘

—iMe parece que estoy rejuvenecida de veinte
anos! AL

Y muy satisfecha de esta observacién, afiadié:

— Seguramente 4 la Cruz de la Misién debemos
todas las felicidades que nos esperan, y a causa de
ella podremos festejar este aito mds dignamente 4 la

Santa Virgen.

Por todas partes les rodeaba la bruma, una bruma
de verano, calurosa, ligera, transparente, blanquizca
y opalina, que ocultaba en parte la costa del Leén,
haménc}ula parecer muy lejana hacia el horizonte,
como tierra misteriosa que suavizaba las duras aristas
y las salientes salvajes de la peninsula de Roscanvel,
cubriendo con su gasa los perfiles del fortin de Vau-
ban y de la capilla gética, en la angosta lengua de
tierra, mas estrechada entonces por la alta marea.

Aquella bruma comunicaba 4 todo una suavidad

—Ti me has llamado 4 tu casa, Nedelek Goalen; aquf estoy (pag. 795)

de pafs extrafio, de pafs algo fantdstico, que se divisa
entre las ondulaciones inciertas del tul y como el
gracioso rostro de una mujer visto detrds de su velo.

El viento, que soplaba del Norte, no era nada frio,
porque antes de llegar 4 Camaret habfa debido atra-
vesar aquella suave bruma templada por el sol; el
mar, maravillosamente sereno, con su color azul de
cobalto muy pilido, blanquizco en algunos sitios, no
tenfa resaca a lo largo de las costas, y extendiase lla-
no, ondulante y suave, sometido 4 la caprichosa y
superficial caricia de aquella bruma.

En el fondo, detrds de aquel semi-misterio, la cam-
pana comenzé 4 tocar lentamente, llamando a los
fieles matinales, y aquel tahido llegado del mar des-
de un punto desconocido, tenfa algo de enigmatico
y de imponente; hubiérase dicho que era una campa-
ha fantdstica, la campana submarina de una ciudad
sepultada en el abismo, que tocaba 4 una misa ima-
ginaria.

_ Atn tenemos tiempo, observé la viuda; ese es
el primer toque,

Y acosada por la necesidad de charlar, con su de-
vocionario entre las manos unidas y agitando la ca-
beza bajo el capuchén negro de su manto de luto,
dijo: |

— Nunca habfamos visto tantos acontecimientos
en nuestro Camaret. ¢No es verdad, tia Rosalia?

I,a decana, animado el rostro por la alegria que
rebosaba en ella, contesto:

— 1S, seguramente; muchos acontecimientos, pero
nadie se quejard, puesto que son para contentar 4
todos y para bien del pais, de nuestro pequeno y
querido pais!

Su tono revelaba orgullo y satisfaccién por la mo-
ment4anea dicha del rincén de tierra que ella habita-
ba, y al que tenfa tanto apego como 4 su propia car-
ne, 4 sus musculos y 4 su cuerpo, 4 todo lo que
constituye €l ser humano.

— Pues yo, repuso su interlocutora, jamas hubiera
esperado nada de eso... A pesar de las habladurias
de unos y otros, 4 pesar de cuanto habia visto, me
cuesta creer en esos dos casamientos... Y celebrados
en el mismo dial.. jEsto si que es buenol. [No se
habia conocido semejante cosa entre nosotros largo
tiempo hacel.. :Cuando se piensa en esas dos bodas!.

En cuanto 4 Hervé Morvan con nuestra Reina, creo
que se habfa dicho algo, y casi se hubiera podido
prever, pues yo recuerdo muy bien que a su vuelta
del servicio andaba siempre detrds de la hija de Ba-
lanec, y que 4 ésta no le disgustaba mucho al parecer
verse solicitada por él, un buen marino, un verdade-
ro partido por lo guapo mozo, si no lo es por el di-
nero.

— Ya sabes, hija mia, que entre nosotros, contesto
la patrona del hotel de la Marina, recalcando, la ri-
queza no significa nada; no se casan aqui por
dinero, sino por gusto.

— Pero lo que me extrafia, prosiguid la otra,
es ese casamiento de Dionisio L.e Marrec con
la Faik Goalen; jam4s hubiera querido creerlo
por mds que lo hubiesen dicho, y aunque ahora
es un hecho desde hace ocho dias, no puedo
familiarizarme con la idea... jLa hija del Hechi-
cero, Jests!.. ¢Quién habfa de pensarlo?

La decana sonri6 con aire protector.

—Yo lo habria predicho, repuso, desde el
primer dia, el dia del desembarco de Dionisio,
aqui mismo, delante de nosotros, con aquel
tiempo de bruma, pero una bruma mds intensa
que la de hoy. {Desde aquel instante vi que las
cosas se preparaban bien para eso!

— iOh, replicé la viuda, ya se sabe que siem-
pre ha tenido usted en el fondo del corazén un
poco de carifio para ese cabo de la Cabra.

— oY por qué no?, exclamé la tia Rosalia.

Habia levantado la cabeza, y con voz més
alta y muy erguida, afiadié:

—'Yo soy quien recogié 4 la Faik desde el
primer dfa, sin conocerla mds que de vista, por-
que vi bien que se desconfiaba de ella en Ca-
maret; y yo soy quien la condujo & casa de su
padre. ¢No hice bien? ¢(No me da la razén lo
que ha pasado hoy?.. {Faik es hija de Dios, lo
mismo que otra cualquiera,lo mismo que todas
nosotras, lo mismo que Reina Balanec!.. {En el
altar, donde las dos se hallaban en la misma li-
nea, 4 la faz del Sefior, la hija del pobre pastor
del cabo de la Cabra, del misero Hechicero,
era tan buena figura junto 4 su esposo como
nuestra Reina, hija del hombre mds importante
y mds rico de Camaret!.. Con la misma buena
voluntad las ha unido el sefior rector, y tan ar-
dientemente ha pedido para una como para otra
las bendiciones del cielo.

Para defender 4 la hija de Nedelek Goalen, la
sefiora Dorso se mostraba en aquel momento tal
como se la conocfa en todas partes, tal como a ella
le agradaba ser, ardiente en la lucha, altiva y respe-
tada como decana de Camaret, bretona testaruda,
rebosando caridad y abnegacién y con su grande y
robusta fe cristiana.

Aquella misma fe sincera la inducfa 4 ir con pre-
ferencia 4 las misas matinales, porque en ellas nin-
guna exterioridad distrae el pensamiento de Dios, y
se cree estar mas cerca de él, sobre todo en la capilla
de Roc-Amadour, 4 la cual tenfa una devocién par-
ticular. Asf aprobaba, tanto por su conducta cuanto
por sus palabras, al padre Kerbiriou, quien no querfa
que se fuera siempre 4 curiosear 4 la iglesia bajo el
pretexto de la religién, descuidando la casay la fa-
milia.

Por su espiritu independiente y su cardcter autorl-
tario-era algo despética; pero siempre practicando el
bien y esforzdndose para no hacer otra cosa. Por lo
demads, nunca admitfa el mal en la gente de Camaret,
y 4 tal extremo llevaba esta virtud, que siempre decia
de aquellos que no se conducfan bien 6 que ocasio-
naban algin escdndalo:

—:BEse no es de aquil..

— La verdad es, continud la viuda, que 4 estas ho-
ras el Hechicero y nuestro rector estdn ya reconci-
liados, y hasta se asegura que se verd hoy en Cama-
ret con motivo de la fiesta 4 ese tontén Nedelek.
iEn cuanto 4 esto, apenas lo creo, porque no esta en
lo posible!

— 1Otras muchas cosas se verdn!.,, repuso dulce-
mente la decana con su tranquila expresién de mis-
terio; pero has de saber que nunca se debe juzgar a
las personas sin oirlas, hija mia.

La decana se interrumpié para sehalar la capilla.

— jAh! La segunda campanada, exclamé; ya €s hora
de marchar.

Mientras la campana tocaba ligeramente 4 inter-
valos cada vez mds cortos, como para hacer apresu-
rar el paso 4 los que se retardaban, y en tanto que
las dos mujeres caminaban una junto 4 otra, las dos
con sus mantos negros, la viuda Pennegués seguia
recordando todo lo que acababa de suceder en su
pafs, de ordinario tan tranquilo, y tan agitado por los
acontecimientos hacia algunos meses.

Alrededor de ellas la bruma se desvanecia rdpida-
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mente, y ya no quedaban sefiales de ella cuando las
dos mujeres llegaron 4 la prolongada escollera natu-
ral que se desvia del Styvel para cerrar el pequefio
puerto.

Sentiase ya la gran calma del calor en su plenitud,
y vefase como un polvo de oro y de fuego que se
agitaba en el aire, formando una especie de tejido
movible de llamas palpitantes é invisibles entre el
cielo, la tierra y el mar., '

La tia Rosalia repiti6 entusiasmada, penetrando en
la dulce sombra de la pequena capilla:

—{Verdadero dia de bendiciones; la paz y la unién
en nuestro querido Camaret! {Mi sueiio realizado!

IX

En efecto, fué¢ un dia maravilloso, en el que la na-
turaleza entera parecfa estar de fiesta, no sélo para
celebrar la gran ceremonia religiosa de la estacién,
sino también para consagrar definitivamente la obra
comenzada con tanto valor por la tfa Rosalfa, prose-
seguida por Dionisio Le Marrec y terminada por el
padre Pedro Kerbiriou.

Esta obra era la vuelta piblica 4 la Iglesia, la acep-
tacion oficial en el gremio cristiano, la rehabilitacién
del Hechicero, de aquel hombre inicuamente deste-
rrado de los lugares santos, excomulgado desde el
piilpito, y para quien los presbiterios, las iglesias y
las capillas de toda la peninsula de Crozon habfan
estado tan largo tiempo y tan inexorablemente ce-
rradas,

Esta vez el circulo magico en cuyo centro se le
habia encerrado y del que ni siquiera trataba de es-
capar, por resignacién, por cansancio de la lucha 6
por filosofia, quedaba roto para siempre, y habia sa-
lido de él bajo la égida inviolable de la cruz.

A eso de las dos, cuando la procesién salié de la
iglesia para dirigirse 4 la capilla de Nuestra Seiiora
de Roc-Amadour por la calle que conduce desde el
burgo al Notic, 4 fin de desfilar 4 lo largo del muelle
y llegar al Styvel, el sol lanzaba sobre el pais tal 1lu-
via de llamas, que Camaret parecfa elevarse en la glo-
ria de una apoteosis, entre la transparencia del mar
y la infinita profundidad azulada del cielo.

Todas las cabezas se descubrieron, todas las fren-
tes se inclinaron, brillando mas los ojos, con mayor
curlosidad, en el momento en que la cruz, conduci-
da entre dos filas de nifios, desemboed en el muelle
frente al fortin de Vauban, fulgurando en plena luz,

Un nombre corria de boca en boca:

—1El Hechicero, el Hechicero!

Muchos que no le conocfan estaban dvidos de
verle, y hasta los que habian tenido algo que tratar
con él, experimentaban el deseo de verle otra vez,
asombrados de su presencia en aquella fiesta cristia-
na; €l, el hombre de la landa, el hombre del cabo de
la Cabra, el Hechicero.

Impasible, con la faz serena, tranquila su concien-
cia por una vida de honradez y de bondad, mirando
hacia adelante con sus ojos claros, como si contem-
plara una visién de beatitud; alta la frente bajo las
guedejas de su largo cabello gris, y vistiendo siempre
su traje acostumbrado, que contrastaba con el de sus
vecinos, Nedelek Goalen avanzaba el primero detrds
del cura de Camaret, entre Hervé Morvan y Dioni-
sio Le Marrec, 4 la cabeza del compacto grupo cue
formaba al fin del cortejo el grueso de la procesién.

Para verle mejor, la gente dejaba de mirar las ban-
deras que las j6venes llevaban en primer término y
la doble fila de los fieles que entonaban los cédn-
ticos.

Las rellexiones se cruzaban de un curioso 4 otro:

— Bien mirado, ese hechicero tiene el aspecto de
un buen hombre. -

- Canta con tanta fe como el sefior rector.

— Siempre he tenido buena idea de él, dijo Boza-
nec, que miraba el desflile desde el umbral de su
puerta,

— Tiene las ideas de los antiguos del tiempo pa-
sado, del mismo modo que ain conserva su traje,
contesté Le Fur, y por cierto que eran hombres de
tan buenas costumbres como buen consejo..,

Una ruidosa exclamacién de Luisa Pennegués hizo
volver todas las cabezas.

— iFaik y Reina juntas!.. {Sefior, Dios, es posiblel!..
iln la iglesia, el dia del casamiento, pase, pues de-
bia ser asf; pero en este sitio..., vamos! ,

Hacia el centro de la procesién, delante del cura,
elevabase la imagen de la Santa Virgen, conducida
por cuatro mujeres casadas, vistiendo sus mejores
trajes: las dos primeras de blanco, unidas en el mis-
mo fervor, radiante el rostro de la misma alegria
y la mirada llena de igual felicidad, eran Reina Bala-
nec y Genoveva Goalen, que hacfa algunos dias so-
lamente se llamaban Reina Morvan y Genoveva Le
Marrec.

2009 Ministerio de Cultura

Desde el sitio donde se hallaban, 4 uno y otrolado
de Nedelek Goalen, con Balanec, Corentin, Garrec
y otros, los dos amigos, Dionisio y Hervé, podfan ad-
mirar 4 sus jévenes esposas, con su blanco traje de
casadas, y cubrirlas con igual mirada de profundo
amor,

Pero el triunfador, como el dfa de la ceremonia de
la Cruz de la Misién, era el padre Kerbiriou, que en-
tonaba el himno con una sonoridad de triunfo, cele-
brando 4 la buena Virgen de la Roca:

«Virgen de Roc-Amadour, dirige y protege en la
tormenta la fragil barca del pescador, y condicela 4
la orilla 4 través de las furiosas olas.)

Para €l era la victoria completa: el pafs definitiva-
mente conquistado por el cristianismo, y su misién
evangélica terminada.

Aunque haciendo justicia 4 la abnegacién, al va-
lor, 4 las buenas intenciones y 4 todas las virtudes
que habfa podido descubrir y reconocer en Nedelek
Goalen, no podia olvidar, en efecto, que para todos
era el Hechicero, que para los supersticiosos, como
Lagadec y Tremor, era el compafiero de los cuervos
centenarios, el amigo constante de las Piedras de la
landa.

Y sentia una verdadera gloria de apéstol por te-
nerle allf, en la procesién, delante de todos, y oirle
cantar con ¢l:

«Santa Virgen, augusta patrona, Virgen de Roc-
Amadour, madre tan tierna y tan dulce, para ti nues-
tros cantos y nuestro amor.

De vez en cuando dirigfa también una mirada sa-
tisfecha 4 la esposa de Dionisio Le Marree, ahora su
sobrina, su Velleda de otro tiempo, la hija del He-
chicero, encorvada bajo la pequena estatua de la Ma-
dre de Dios.

iEn esto vefa también el simbolo brillante pintado
en la Iglesia, personificado en la imagen, la Virgen
poniendo el pie sobre la cabeza de la serpiente, el
triunfo de Maria sobre el demonio!

Asi fué como en aquel dfa de gran solemnidad re-
ligiosa se hallaban reunidas las dos antinomias mds
grandes del alma bretona, la Religién catélica y la
Leyenda idélatra, con aquellos dos representantes,
el Cura y el Hechicero.

Enemigos, se perjudicaban mutuamente y se ha-
cian dafio, pues en los peligros del mar, en los sufri-
mientos de la vida, el pescador armoricano, aunque
invocando voluntariamente 4 Dios, 4 la Virgen y 4
los santos, conservaba cierta simpatfa temerosa 4 los
invisibles de la landa, al que 4 sus ojos los represen-
taba, al Hechicero, tan poderoso por sus hierbas co-
mo por sus palabras, y que algunas veces inspiraba
4 las gentes de aquel pafs mds confianza que el sa-
cerdote 6 el médico.

Amigos, debfan sostenerse y ayudarse en su hu-
manitaria y santa misién.

En el fondo no estaban tan separados, pues la
base de su poder sobre los humildes de la melancé-
lica tierra de Bretafia era la misma, era esa flor de
las brumas que se llama el misterio.

TrADUCCION DE ENRIQUE DE VERNEUIL
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ROLLO O PICOTA
DE PENARANDA DE DUERO

Cual sintesis 6 compendio de las aspiraciones del
pueblo espafiol en los pasados siglos, erigiase 4 la
entrada de todos los pueblos, villas y ciudades el
rollo 6 picota, que al afectar en su estructura la del
simbolo de nuestra sacrosanta religién, significaba
el doble concepto que se persegufa, uniendo estre-
chamente la creencia con la nacionalidad. Sin esta
doble compenetracién de ideales, no se concibe la
reconquista ni se com-
prende la unificacién.

Préximo 4 la hermosa
Colegiatade Penaranda de
Duero, embellecida en su

exterior con los artisticos AP
despojos de la antigua @%]}
Clunia, levdntase el rollo Pl
que reproducimos en este ol i,
nimero, gallarda muestra ey M_"ﬂ-fﬂ'r“

del estilo ojival, y uno de
los monumentos de esta
indole que mds interés  __ .
despiertan, tal es su be- Mj i
lleza y la disposicién de |
los elementos que en él
se armonizan.

Como apunte de su
cartera y recuerdo de una
de sus recientes excursio-
nes artisticas por Castilla
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la Vieja, nos ha remitido el distinguido dibujante
D. Mariano Pedrero un dibujo de tan notable picota
al que no hemos titubeado en dar cabida en EstasI
péginas, creyendo al hacerlo que han de agradecér.
noslo nuestros lectores, — 1.1,
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RoLLo & ricoTA DE PENARANDA DE Dugro, dibujo 4 la pluma de Mariano Pedrero
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Lag cagas

niim. 61, Paris. -Las
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extranjeras que deseen
anunciarge en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

cas 3] :
a8 espanolasg pueden dirigirse & los ored. Calvet y Rialp, Paseo de (Gracia, 21, Barcelona (Gracia).
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CAPSULRS PRI |
"DEPOSITO GENERAL

REGULRRIZ
eVITRN DOLORES RET

T1-ASM ATICOS BAa | coWOULE-ALBES Py, X
PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRE _ 8
ELPAPEL 0LOS C/GARROS OF BIN BARRAL 78, Faub. S8aint-Denis

_ dislpan casi INSTANTANEAMENTE los A
peASMAY TODAS LAS SUFOCACIONRS..”

PARIS

n ;8.
lodg, las Fn.rm“"""“

Al 2a T DELABARRE B M ® i

Los SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA BEH‘IEII&H.\
EX{JASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES

DELABARRE

VERDADEROS GRANOS

0e SALUDoe D7 FRANCK

Estrenimiento,
Jagueca,

¢

EL APIOL % JORET  HOMOLLE 2ecsissias
SIMIENTE 0E LINO TARIN

Preparado especial para combatir con suceso
Log Estrefiimientos Colicos, Bochornos y las Enfermedades del
Higado y de la V'a]ma (Exigir ]a marca de « la Muger de 3 piernas »).

Una cucharacla por la mafiana dv otra por la noche en
la cuarla parte de un vaso de agua ¢ de leche

La Cajita: 4 fr. 30

POMADA FONTAINE

Son sus efectos admirables contra el Sarpullido, Eczema, los Sabafniones, las

Almorranas. los Barros de la cara, la Inflamacion de los parpados, Caspa
Caida del pelo. — Friceiones ligeras ﬁnr la noche. T il

El Boto : 2 fr.; franco, 2 fr. 15 en sellos de correo.
E=xzcelente auxiliar de la

JABON FONTAINE “:onio. Fonrame

La Bola : @ fr.; franco, 2 fr. 15 en sellos de correo.

TARIN , Farmacéutico de Irs Clase, ex-interno de los Hospitales
PARIS. — 9, place de Petits-Péres, 9, y todas las farmacias

contra lag diversas
AfeccionestslCorazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, etc.

rageas:LactatodeHierrode

GELIS & CONTE

Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris.

HEMOSTATICO ol mas PODERDSO
que se conoce, en pocion ¢
en injeccion ipodermica.

Las Grageas hacen mas

arabedDigitald

LABELONYE

Empleado con el mejor exito

El mas eflcaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empobrecimiente de la Sangre,
Debilidad, ete.

rgotina y Grageas

ERGUTI NABUNJEAN tacil el labor del parto y

Medalla de Orodela SaddeFiadeParis detienen las perdidas. .
LABELONYE y L, 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

PAPEL WLINSI

Soberano remedio para rdpida cura-
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 aiios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

logs primeros médicos de Paris.
Depostto en todas las Farmaclas

PARIS, 81, Rue de Selne.

GARGANTA

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas eontra los Males de 1a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y ugemalmanta
4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Preaio : 12 Rzanms,

Hazigir en el rotulo a firma :
Adh. DETHAN, Farmaceutioo en PARIS &

Congestiones

,%Malestar, Pesadez gdstrica,
s curados 6 prevenidos,

PARIS: Farmacia LEROY
¥ en todas las Farmaciass

CARRERAS-CAZA
ENBROCACIONNERR il

INDISPENSABLE para FORTIFICAR
LAS PIERNAS ot 10s CABALLDS
FOLLETO FRANCO MERE FARM ORLEANS

L ua Léchelle

E TICA, — Se receta conira Ios
g e

.12 clorosis,la anemia,clapocamiento,
las enfermedades del pecho y de los intes-
tinos, 108 esputos de sangrs, 108 catarros,
la disenteria, etc. Danueva vida a la sangre ¥
entona todos los Organos. El doctor HEURTELOUP,
meédicodeloshospitales de Paris, ha comprobado
las propiedades curativas del Agua de Lechelle
en varios casos de finjos uterinos y hemor-
ragiag en la hemotisis tuberculosals —
DepdsITO GENERAL: Rue St-Honoré, 165, en Paris.

Q@ANEMIACELRSSE PERe” HIERRO QUEVENNE D

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris. — 50 ABGos de éxito

=
1
daé Hsfmga vy los

~ Las
Personss quo conocen las

PILDORAS:DEHAUT

DE PARIS

ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

gon BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estd-
WMl mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Golicos;
regularizan las Funciones del Estomago y
de los Intestinos,

' ol rotulo a firma de J. FAYARD.
ldﬁf;g%%m , Farmaceutico en PARIS

\ 5o decide fdcilmente & volver
& 4 empesar cuantas veces
86ea necesario,

no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan, No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando se tomacon buenos alimentos §
| y bebidas fortificantes, cualelvino, el café,
i ol té, Cada cual escoge, para purgarse, la
| hora y la comida que mas le convienen, §
segun sus ocupaciones, Gomo el causan
‘clo que la purga ocasiona queda com-
pletamenteanuladopor el efectodela
buena alimentacion empleada,uno

@uins de Areud.

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico.

VINO AROUD..QUINA

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

CARNE WINA! con los elementos que entran en la composicion de ests
tente reﬁ.n?dur de las fuerzas vitales, de este fortificante por escelenein,

un gusto sumamente le, es soberano contra la Anemia y el Apoca~
mifento, en las E‘Ekﬂ‘fﬂg g;gﬂnﬂw, contra las Digrreas y 1a8 Afecciones

uando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las
fuerzas, enriquecer la san% entonar el organismo y precaver la anemia y las
epidemias provocadas por calores, no se conoce nada superior al Vime de

Por mayor,en Paris,en casa de J.FERRE, Farme, 102, r. Richelieu, Sucesor de AROUD._
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS.

EXIJASE “a'%=3” AROUD

los intestinos.

INGLENTD 00 MERE

CURACIONSINTRAZAS

SN Eu Polvos y Cigarrillos
AllviayCura ELT.EB.HQ

E LAS ENFERMEDADE S DE IAS
PIERNAS bt tos CABALLOS
roLLero FRANCOMERE FaRM.ORLEANS

BRONQUITIS, _ g }
OPRESION
5 y toda afecolbn

Espasmbdica
de las vias respiratorias

85 aios de éxito, Med, Oro y Plata
J.IERRR y Gt=, Boos, 102, R.Rickeliou, Pari.

vulegiones
las afecociones nerviosas.

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de &0 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gnutrnljiu. dolores
retortijones de estémage, estre entos rebel s
' 1?3 digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de f

JAIRA BES

aBromuro de Potasio}

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARCAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del eorazon, |
{ la epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insomnios, con-
y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todes

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'®, 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris,
Deposito en todas las principales Bunll vy Drugnu _

eldes, para facilitar

PATE EPILATOIRE DUSSER

EUDQ Ministerio de Cultura

destruye hasta las RAICES o VELL

del rot.ro de las damas (Barba, Bigote, etc.), shn

ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en | /2 oajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléese ol JPALE VO LK, DUSSEIR, 1,rue J.-J,-Rousssau, Paris.

= s m— =
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Monumsa=anto erigido en Roma a los hermanos Cairoli

CARNE, HIERRO y QUINA

El Alimento mas fortificants unido a los Ténicos mas reparadores.

VINO rerrucivoso AROUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE LA CARNE

OARNE, HIERR® y @QUINA! Diez afos de exito continuado y las afirma-
¢lones de todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la
Carme, ¢l Hierre y la @uina constituye el reparador mas energico que s8é
conoce para curar: la Clordsis, la Anémia, las Mensiruaciones dolorosas, el
Empobrecimiento y la Alleracion de la Sangre, el Raquilismo, 1a8 Arecciones
escrofulosas y escorbuticas, etc. El Vime Ferruginese de Aroud eés, en efecto,
el dnico que reune Louo lo que entona F fortalece los organos, regulariza,
coordena y aumenta considerablemente las fuerzas ¢ {nfunde a la sangre
empobrecida y decolorida : el Vigor, 1a Coloracion y la Bidergia vital.

Por mayor,en Paris, encasadeJ. FERRE, Farme, 102, r. Richelien, Sucesor de AROUD.
SZ VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS

EXIJASE %= ? AROUD

PILDORAS v JARABE
BLANCARD

Con ioduro de FHierro inmalterable

Exijase la firma ¥y el sello PARIS
de garantia. 40, rue Bonaparte, 40

R e

JARABE ANTIFLOGISTICO o BRIAN

Farmaoia, CALLRE DE RIVOLI, 150, PARIS, y en lldﬂBcF

El JARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por los profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, elc.; ha reclbido 1a consagracion del tiempo: en el

ano 1829 obtuvo el privileglo de invenciéon. VE gl ERD CONFITE PEETI)H con base

de goma y deé ababoles, conviene sobre Lo las personas delicadas, como
muieres vy ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su eficacia
contra los RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO v de los INTESTINDS.

Pepsina Boudault

Aprobada por la ACADENIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856

Medallas en las Exposicionss internacionales de

PARIS - LYON - VIENA - PHILADE -
o

BE EMPLEA CON EL MAYOR EXITO EN LA

DISPEPSIAS
CASTRITIS — QGASTRALQIAS
DICESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
? OTROS DESORDENES NE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT
VINO . . ds PEPSINA BOUDAULT
POLVOS. de PEPSINA BOUDAULTE

PARIS, Pharmacie COLLA S, 8, rae Danphine

Yy én las principales farmacias,

LA LECHE ANTEFELICA
O Tueche Candés

pura 0 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

SARPULLIDOS, TEZ BARRCSBA »
ARRUGAS PRECOCES v
EFLORESCENCIAS

REMEDIO SEGURO CONTRA LAS

JADUECAS , NEURALGIAS

aprime los Célicos periddicos
E.FOURNIER Farme®,114, Ruede Provence, es PARIS
la MADRID, Melchor GARCIA, ylodasfarmacias
Desconflar de las I'milaclones.,

CEREERINA

. AVISO B

ENORAS

" CURA
LOs DoLoRES , RETARDO,
SUPPRESSIONES DE LOS
r~ MENSTRUOS :

: B s |
KBRIANT 150 R.RIVo[!

Toprs FARMACIAS y DROGUERIAS
|| A |0 4| A

COURACION RAPIDA Y BEGURA DE LAS

Gojeras = Alcance = Esguinces - A%riunas
Infilfraciones y Derrames articulares
@ Corvazas -~ Sobrehuesos y Esparavanes:=

graduarse a voluntad, sin que ocasione
la caida del pelo ni deje cicatrices inde-
=i lebles; sus resultados beneficiosos se
estendien 4 todos los animales.

.-

<+ Para toda clase de Herldas y Mataduras de o Animales. &=
@ =~ Topas 1as DROGUERIAS '
oW W - o - Wa

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria, — Imr, b MONTANER ¥ SIMON

2008 Ministerio de Cultura

Los efectos de esle medicamento pueden . '

v

BLACK MIKTURE MEREy

‘ BALSAMO CICATRIZANTE



